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Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu z 28. marca 2019 o navrhu nariadenia
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(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)

Europsky parlament,

so zretel'om na navrh Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu (COM(2018)0366),

so zretelom na ¢lanok 294 ods. 2, ¢lanok 167 ods. 5 a ¢lanok 173 ods. 3 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tinie, v stilade s ktorymi Komisia predlozila ndvrh Eurépskemu
parlamentu (C8-0237/2018),

so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej unie,

so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru
z 12. decembra 2018!,

so zretelom na stanovisko Vyborov regionov zo 6. februara 20192,
so zretel'om na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

so zretelom na spravu Vyboru pre kultiru a vzdelavanie a stanovisko Vyboru
pre rozpocet (A8-0156/2019),

prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradza, podstatne meni alebo ma
v umysle podstatne zmenit’ svoj navrh;

poveruje svojho predsedu, aby postupil tito poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

U.v.EU C 110, 22.3.2019, s. 87.
Zatial neuverejnené v iradnom vestniku.



P8_TC1-COD(2018)0190

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 28. marca 2019 na tcely prijatia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ......., ktorym sa ustanovuje program
Kreativna Eurépa (na obdobie 2021 aZ 2027) a ktorym sa zruSuje nariadenie (EU) &.
1295/2013

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Gnie, a najmé na jej ¢lanok 167 ods. 5

a ¢lanok 173 ods. 3,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,
so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov?,

konajtc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

U.v.EUC 110, 22.3.2019, s. 87.
2 U.v.EUCI...],[...],s. [.--].
3 Pozicia Eurépskeho parlamentu z 28. marca 2019.



ked’ze:

(D) Kultara, umenie, kulturne dedicstvo a kultirna rozmanitost’ maja pre eurdpsku
spoloc¢nost’ vel’ku hodnotu, ¢i uz z kultrneho, vzdeldavacieho, demokratického,
environmentalneho, socidlneho hladiska, hl’adiska Pudskych prav alebo
ekonomického hl'adiska, a mali by sa §irit” a podporovat’. Podl'a Rimskej deklaracie
z 25. marca 2017 a Europskej rady z decembra 2017 st vzdelanie a kultura
zakladnym stavebnym kameniom inkluzivnej a stidrznej spolo¢nosti urcenej pre

vSetkych a klI'i¢om k udrzaniu konkurencieschopnosti Europy. [PN 1]

) Podra ¢lanku 2 Zmluvy o Eurdpskej tnii (d’alej len ,,Zmluva o EU*) Unia je
zalozena na hodnotach ucty k 'udskej dostojnosti, slobody, demokracie, rovnosti,
pravneho Statu a reSpektovania 'udskych prav vratane prav osob patriacich
k menSinam. Tieto hodnoty st spolo¢né ¢lenskym statom v spolo¢nosti, v ktorej
prevlada pluralizmus, nediskriminécia, tolerancia, spravodlivost’, solidarita a rovnost’
medzi Zenami a muzmi. Tieto hodnoty sa d’alej potvrdzuju a vyjadruju v pravach,
slobodach a zésadach zakotvenych v Charte zakladnych prav Eurdpskej unie (d’alej
len ,,charta“), ktord ma podl'a ¢lanku 6 Zmluvy o EU rovnaka pravnu silu ako
zmluvy. Konkrétne v ¢lanku 11 charty sa zakotvuje sloboda prejavu a pravo

na informdcie a v ¢lanku 13 charty sloboda umenia a vedeckého badania. [PN 2]



3)

“4)

V ¢lanku 3 Zmluvy o EU sa d’alej ustanovuje, ze cielom Unie je presadzovat’ mier,
svoje hodnoty a blaho svojich narodov a Ze Unia re$pektuje svoju bohata kultarnu
a jazykovl rozmanitost’ a zabezpecuje zachovéavanie a zvelad’ovanie eurdpskeho

kultarneho dediéstva.

V oznadmeni Komisie o novej europskej stratégii pre kultiru* sa blizsie stanovuju
ciele Unie v kultGrnych a kreativnych sektoroch. Jej cielom je vyuzivat silu kultury
a kultirnej rozmanitosti na zvySovanie socidlnej sudrznosti a spolocenského
blahobytu, v ktorom sa rozvija cezhrani¢ny rozmer kultirnych a kreativnych
sektorov, podporuje sa ich rastovy potencial, podnecuje sa kultarna tvorivost’ vo
vzdelavani a v inovaciach, ako aj na tvorbu pracovnych miest a rastu a upeviiovanie
medzinarodnych kultirnych vztahov. Kreativna Eurdpa by spolu s d’al§imi
programami Unie mala podporovat’ plnenie tejto novej stratégie pre kultiru—Fe

so zretelom na skutocnost’, Ze vnutornd hodnota kultury a umeleckého prejavu by
sa vidy mala chranit’ a podporovat’ a Ze umeleckd tvorba je jadrom projektov
spoluprdce. Podpora plnenia tejto Novej eurdpskej stratégie pre kultiiru je zaroven
v stlade s Dohovorom UNESCO z roku 2005 o ochrane a podpore rozmanitosti
kultarnych prejavov, ktory nadobudol platnost’ 18. marca 2007 a ktorého je Unia

zmluvnou stranou. [PN 3]
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(4a)

(4b)

Politiky Unie budii predstavovat’ doplnok a pridanii hodnotu k intervencidm
Elenskych $tatov v oblasti kultiiry a kreativity. Vplyv politik Unie by sa mal
pravidelne posudzovat’ so zretel’om na kvalitativne a kvantitativne ukazovatele ako
prinosy pre obéanov, aktivne zapojenie obéanov, prinosy pre hospodirstvo Unie

z hl’adiska rastu a pracovnych miest a presahov do inych odvetvi hospodarstva

a zrucnosti a schopnosti Pudi, ktori pracuju v kulturnych a kreativnych sektoroch.

[PN 4]

Ciel’mi tohto programu su ochrana a rozvoj eurdpskeho kulturneho dedicstva.
Tieto ciele boli uznané za neoddelitel’nu sucast’ prava na vedomosti o kultiurnom
dedicstve a ucast’ na kulturnom Zivote, ktoré je zakotvené v Ramcovom dohovore
Rady Eurdpy o vyzname kultirneho dedicstva pre spolocnost’ (Dohovor z Fara),
ktory nadobudol platnost’ 1. juna 2011. V tomto dohovore sa zdoraziiuje uloha
kulturneho dedicstva pri budovani mierovej a demokratickej spolocnosti

a v procese trvalo udrZatel’ného rozvoja a podporovania kultirnej rozmanitosti.

[PN 5]



)

Eurépskalaultirnarozmanttestzavisi-od Propagovanie europskej kultiirnej

rozmanitosti a uvedomovania si spolo¢nych koreriov je zaloZené na slobode
umeleckého prejavu, sposobilosti a schopnostiach umelcov a kulturnych subjektov,
ako aj na existencii prekvitajicich a odolnych kultirnych a kreativnych sektorov;
ktoré-strschopné vo verejnej aj sukromnej sfére a na ich schopnosti tvorit,
inovovat’, produkovat’ svoje diela a $irit’ sveje-diela ich Sirokému a r6znorodému
europskemu publiku. Tym sa zvySuje ich hospodarsky potencidl a-prispievait,
zlepSuje sa pristup k tvorivému obsahu, umeleckému vyskumu a kreativite a ich
podpora a prispieva sa k udrzaniu rastu a zamestnanosti. Okrem toho Sirenie
tvorivosti @ novych vedomosti prispieva k vyssej konkurencieschopnosti

a povzbudzuje inovacie v priemyselnych hodnotovych retazcoch. Mal by sa zacat’
uplatiiovat’ Sirsi pristup k umeleckému a kulturnemu vzdelavaniu a umeleckému
vyskumu, na zaklade ktorého by sa model STEM (veda, technologia, inZinierstvo
a matematika) vyvinul na model STEAM (veda, technologia, inZinierstvo, umenie
a matematika). Napriek pokroku v oblasti pomoci pri preklade a titulkovani v
poslednom obdobi je eurdpsky kultiirny a kreativny trh aj nad’alej rozdrobeny podla
narodnych a jazykovych suradnic;€e. Mohlo by sa vynaloZit’ vicSie usilie, aby sa
kultirnym a kreativnym sektorom brant umoznilo plnohodnotne vyuzivat’ vyhody
jednotného eurdpskeho trhu a jednotného digitdlneho trhu zv1ast, a to so zretel’'om

na Specifika jednotlivych trhov a ochranu prav duSevného vilastnictva. [PN 6]



(5a)

(6)

Digitalizdacia prestavuje zdasadnu zmenu a je jednou z najvicsich vyziev pre
kulturne a kreativne sektory. Digitdalne inovdcie zmenili zvyky, vzt’ahy a modely
vyroby a spotreby na urovni jednotlivcov aj spolocénosti a mali by podnietit’ rozvoj
kultiurneho a tvorivého prejavu a povedomia a zdroveri reSpektovat’ osobitnu

hodnotu kultiurnych a kreativnych sektorov v digitalnom prostredi. [PN 7]

V programe by sa mala zohl'adnit’ dvojaka povaha kultarnych a kreativnych
sektorov, pricom by sa mala uznat’ na jednej strane charakteristickd umelecka
hodnota kultiry a na druhej strane ekonomicka hodnota tychto sektorov vratane ich
SirSieho prispevku k rastu a konkurencieschopnosti, tvorivosti, inovdcidam,
medzikulturnemu dialogu, socidlnej sudrZnosti a inovaeiam vytvaraniu znalosti. To
si vyzaduje silné eurdpske kultirne a kreativne sektory v ziskovej aj v neziskovej
oblasti, predovsetkym zivotaschopny eur6psky audiovizudlny priemysel vzh'adom
na jeho kapacitu oslovit’ Siroké publikum na miestnej, vnutrostdtnej a unijnej
urovni a jeho hospodarsky vyznam aj pre in€ kreativne sektory a cestovny ruch
zamerany na kultiru a regiondlny, miestny a mestsky rozvoj. Konkurencia na
globalnych audiovizualnych trhoch sa d’alej zintenzivnila narusenim obchodnych
modelov digitdlnymi technoldgiami, napriklad zmenami medialnej produkcie,
spotreby a ¢oraz silnejSim postavenim globalnych platforiem pri Sireni obsahu. Preto

je potrebné zvysit’ podporu eurdpskeho priemyslu. [PN 8]



(6a)

(7

Aktivne eurdpske obcianstvo, spolocné hodnoty, tvorivost’ a inovdcie potrebuju
pevny zdklad, od ktorého sa moZu odvijat’. Program by mal podporovat’ filmové

a audiovizudlne vzdelavanie, najmdi medzi maloletymi a mladymi Pud’mi. [PN 9]

Aby bol program ucinny, mal by Specificki povahu a vyzvy jednotlivych sektorov,
ich odlisné ciel'ové skupiny a ich osobitné potreby zohl'adiovat’ individualizovanym
pristupom, ktory sa prejavi v podprograme zameranom na audiovizualny sektor,
podprograme zameranom na ostatné kultirne a kreativne sektory a medzisektorovom
podprograme. Program by mal poskytovat’ rovnakii podporu vSetkym kultiirnym

a kreativnym sektorom prostrednictvom horizontdalnych systémov zameranych na
spolocné potreby. V nadviiznosti na pilotné projekty, pripravné akcie a Studie by sa
v jeho ramci mali vykondvat’ aj sektorové akcie uvedené v prilohe k tomuto

nariadeniu. [PN 10]



(7a)

(7b)

Hudba vo vietkych svojich podobach a prejavoch, najmd sucasnd a Ziva hudba, je
délefitou sicast'ou kultiirneho, umeleckého a hospoddrskeho dediéstva Unie.
Predstavuje prvok socidlnej sudrinosti, multikultirnej integrdcie a socializdcie
mladezZe a sluZi ako kl’'ucovy ndstroj pozdvihovania kultiury, a to aj v oblasti
cestovného ruchu. V ramci osobitnych akcii realizovanych v podprograme
KULTURA podl’a tohto nariadenia by teda mal na hudobné odvetvie klist’
osobitny doraz 7 hladiska rozdelenia financénych prostriedkov aj 7 hl’adiska
cielenych akcii. Potrebam tohto sektora prisposobené vyzvy na predkladanie
ndvrhov a ndastroje by mali pomaoct’ s vyraznym zvySenim konkurencieschopnosti
hudobného odvetvia a s rieSenim niektorych Specifickych problémov, ktorym Celi.

[PN 11]

V oblasti medzindrodnych vzt’ahov na poli kultury by sa mala posilnit’ podpora zo
strany Unie. Malo by sa vyvinut’ tisilie, aby program prispieval k tretiemu
strategickému ciel’u Novej europskej stratégie pre kulturu vyuZivanim kultury

a medzikulturneho dialogu ako motorov udriatel’ného socidalneho

a hospoddrskeho rozvoja. V Unii a na celom svete mestd podnecujii rozvoj novych
kulturnych politik. Mnoho kreativnych komunit sa zhromaZd’uje v kreativnych
centrdch, inkubdtoroch a vyélenenych priestoroch na celom svete. Unia by mala
pomdhat’ so vzdjomnym prepdjanim tychto komunit 7 Unie a tretich krajin a mala
by podporovat’ multidisciplindarnu spoluprdcu vyuZivajiicu rozne umelecké,

kreativne a digitalne zrucnosti. [PN 12]



(8) Ciel'om medzisektorového podprogramu je vyuzit’ potencial spoluprace medzi
roznymi kultirnymi a kreativnymi sektormi a reagovat’ na spoloéné vyzvy, ktorym
tieto sektory Celia. Spolo¢ny prierezovy pristup prinaSa vyhody vo forme prenosu

poznatkov a administrativneho zefektivnenia. [PN 13]

9 V audiovizualnom sektore by mala Unia doplnit’ politiky jednotného digitalneho trhu

intervenciou. Ide najmé o modernizaciu ramca autorského prava anavrhevané

nariadenie-o-online-vysielani-vysielacich-oerganizéett smernicou Eurdpskeho

parlamentu a Rady (EU) 2019/789-ake-aj-o-névrh-na-zmenu-smernice a smernicou
Eurdpskeho parlamentu a Rady 204043/EU¢ (EU) 2018/1808’. Ich cielom je

posilnit’ kapacity eurdpskych audiovizualnych subjektov tvorit’, financovat,
produkovat’ a distribuovat’ diela s-destate€nou—vizibiten v roznych formadtov
roznych dostupnych komunika¢nych médiach (ako je napr. televizia, kino alebo
videa na poziadanie), ktoré budu atraktivne pre publikum na otvorenejSom

a konkurencieschopnejSom trhu v Eurépe aj mimo nej. Zintenzivnenie podpory by sa
malo zamerat’ na posledny vyvoj na trhu, najma silnejSie postavenie globalnych
distribu¢nych platforiem oproti narodnym vysielatel'om, ktori tradi¢ne investuju do

produkcie eurdpskych diel. [PN 14]

3 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/789 zo 17. aprila 2019,
ktorou sa stanovuju pravidla vykonu autorského prdava a prav suvisiacich
s autorskym pravom uplatnitel’né na niektoré online vysielania vysielatel’ov a

retransmisie televiznych a rozhlasovych programoy a ktorou sa meni smernica
Rady 93/83/EHS (U. v. EU L 130, 17.5.2019, s. 82).

6
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Smernica Europskeho parlamentu a Rady (E U) 2018/1808 zo 14. novembra 2018,
ktorou sa meni smernica 2010/13/EU o koordindcii mektorych ustanoveni
upravenych zakonom, inym pravnym predpisom alebo spravnym opatrenim
v ¢lenskych Statoch tykajucich sa poskytovania audiovizudlnych medialnych
sluZieb (smernica o audiovizudlnych medidlnych sluZbdach) s ohl'adom na meniace
sa podmienky na trhu (U. v. EU L 303, 28.11.2018, s. 69).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=COM:2016:0287:FIN

(10)

(10a)

Osobitné akcie v rdmci programu Kreativna Eurdpa ako znacka Europske dedicstvo,
Eurdpske dni kultarneho dedi¢stva, eurépske ocenenia v oblasti stiasnej, rockove;j

a popularnej hudby, literatury, dedicstva a architekttry a Europske hlavné mesté
kultary uz priamo oslovili miliony eur6pskych obcanov, preukéazali spoloCensky

a hospodarsky prinos eurdpskych kultarnych politik, a preto by mali pokracovat’ a ak
je to mozné, rozsirit’ sa. Z programu by sa mali podporovat’ aktivity vytvdrania sieti

lokalit so znackou ,,Eurdpske dedicstvo“. [PN 15]

Program Kreativna Eurépa v rdmci nariadenia (EU) ¢& 1295/2013 inicioval tvorbu
inovativnych a uspesnych projektov, ktorymi sa vytvorili osvedcené postupy

v oblasti nadnarodnej europskej spoluprace v kreativnych a kulturnych sektoroch.
Tym sa zase zvySila eurdpsku kultiurnu rogzmanitost’ v prospech publika

a zmaximalizovali sa socidlne a hospoddrske prinosy eurdpskych kulturnych
politik. V zaujme zvySenia efektivnosti by sa takéto pripady uspechov mali

vyzdvihovat’ a podl’a moZnosti rozSirovat’. [PN 16]



(10b)

(10¢)

Do plnenia ciel’ov programu a jeho d’alSieho rozvoja by mali byt’ aktivne zapojené
subjekty na vSetkych urovniach kulturnych a kreativnych sektorov. Ked’Ze
skusenosti s formdalnym zapojenim zucastnenych stran do modelu participativneho
riadenia Europskeho roka kulturneho dedicstva vyhlaseného rozhodnutim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/864% ukdzali, %e tento model je
efektivny pri zaclefiovani kultury do ostatnych politik, bolo by vhodné uplatnit’
takyto model aj na tento program. Tento model participativneho riadenia by mal
zahrnat’ prierezovy pristup s ciel’om vytvorit’ synergicky ucinok medzi rozlicnymi

programami a iniciativami Unie v oblasti kultiiry a tvorivosti. [PN 17]

Medzi osobitné akcie v ramci programu by sa mala zaradit’ hlavna medzisektorova
akcia zamerand na predstavenie eurdpskej tvorivosti a kulturnej rozmanitosti
¢lenskym Statom a tretim krajinam. Akcia by mala zdoraznit’ vynimocnost’
europskej kulturnej tvorivosti 7 hladiska podnecovania prierezovej inovdcie

v SirSej ekonomike, a to udel’ovanim osobitnej ceny. [PN 18]

Rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady (E U) 2017/864 zo 17. mdja 2017
0 Europskom roku kulturneho dedicstva (2018) (U. v. EU L 131, 20.5.2017, s. 1).



(an

(11a)

Kultura je kI'i¢om k upevneniu inkluzivnych, a sudrznych a premyslavych
spolocenstiev, k revitalizdacii uzemi a k podpore socidalneho zaclenenia Pudi zo
znevyhodneného prostredia. V kontexte migraényeh-tlakov migracnej problematiky
a vyziev 7 hladiska integrdcie zohrava kultira délezitd zakladnu Glohu pri vytvarani
inkluzivneho priestoru pre vzajomny dialog kultur a pri integracii migrantov

a uteCencov a pomdaha im, aby sa citili byt sicastou hostiteI'skej spolo¢nosti, a aby

¢ pri vyvijani

dobrych vzt’ahov medzi migrantmi a novymi spolocenstvami. [PN 19]

Kultiura umoZiiuje a podporuje hospodarsku, socialnu a environmentdalnu
udrZatel’nost’. Preto by mala byt’ stredobodom politickych stratégii rozvoja. Mal by
sa zdoraznit’ prinos kultury k blahu celej spolocnosti. V sulade s vyhlasenim

z Davosu 7 22. janudra 2018 o rozvijani kvalitnej kultury vystavby pre Europu by
sa preto mali podniknut’ kroky na presadenie nového integrovaného pristupu

k utvaraniu kvalitného zastavaného prostredia, ktory bude zakotveny v kulture,
posilni socidalnu sudrinost’, zaruci udriatel’né Zivotné prostredie a prispeje k
zdraviu a blahu vietkého obyvatel’stva. Tento pristup by nemal klast’ doraz len na
mestské oblasti, ale mal by sa zameriavat’ predovsetkym na prepojenost’
okrajovych, vidialenych a vidieckych oblasti. Pojem kultura vystavby zahvria vSetky
Sfaktory, ktoré maju priamy vplyv na kvalitu Zivota obéanov a komunit, a teda
vel’'mi konkrétnym sposobom podporuju inkluzivnost’, sudrinost’ a udriatelnost’.

[PN 20]



(11b)

(12)

Prioritou je dosiahnut’ to, aby kultura vratane kulturnych a audiovizudlnych
statkov a sluZieb bola lepSie dostupna osobam so zdravotnym postihnutim, a to ako
ndstroje na dosiahnutie ich uplného osobného naplnenia a aktivnej ucasti, a tym
prispievala ku skutocne inkluzivnej spolocnosti zaloZenej na solidarite. Program by
mal preto podporovat’ a zvySovat’ kultiirnu tiéast’ v celej Unii, najmd pokial’ ide o
osoby so zdravotnym postihnutim a osoby zo znevyhodneného prostredia, ako aj

Pudi Zijucich vo vidieckych a odlPahlych oblastiach. [PN 21]

Jadrom zivotaschopného kulturneho a kreativneho priemyshs sektora vratane sektora
spravodajskych médii je-umeleekéd sut sloboda umeleckého a kultiirneho prejavu,
sloboda prejavu a pluralita médii. Program by mal podporovat’ vymeny

a spolupracu medzi audiovizudlnym a vydavatel'skym sektorom v prespeeh
vytvorenta zdujme podpory pluralistického a nezavislého medidlneho prostredia

v stilade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/13/EU°. Program by
mal poskytovat’ podporu novym odbornikom v oblasti médii a napomahat’ rozvoju
kritického myslenia obcanov prostrednictvom podpory medidlnej gramotnosti,

najmd u mladych Pudi. [PN 22]

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/13/EU z 10. marca 2010
o0 koordindcii niektorych ustanoveni upravenych zakonom, inym prdavnym
predpisom alebo spravnym opatrenim v Clenskych Statoch tykajucich sa

poskytovania audiovizudlnych medidlnych sluZieb (smernica o audiovizudlnych
medidlnych sluZbach) (U. v. EU L 95, 15.4.2010, s. 1).



(12a)

(13)

Mobilita umelcov a kulturnych pracovnikov z hl’adiska rozvoja zruénosti, ucenia,
medzikulturnej uvedomelosti, spolocnej tvorby, koprodukcie, obehu a Sirenia
umeleckych diel a ucasti na medzindarodnych podujatiach, ako napriklad na
vel’trhoch a festivaloch, je kI’ucovym predpokladom lepSie prepojenych, silnejSich
a udrZatel’nejsich kulturnych a kreativnych sektorov v Europe. Tuto mobilitu casto
obmedzuje nevymedzené prdavne postavenie, t'aZkosti pri Ziskavani viz a s dobou
platnosti povoleni, riziko dvojitého zdanenia a neisté a nestabilné podmienky

socidlneho zabezpecenia. [PN 23]

V stlade s ¢lankami 8 a 10 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,,ZFEU%)
by sa v programe a vo vsetkych jeho ¢innostiach malo podporovat’ zohl'adnenie
rodovej rovnosti a ciel'ov nediskrimindcie a pripadne by sa mali vymedzit’ vhodné
kritéria rodovej rovnovahy a rozmanitosti. V ramci programu by sa mala vyvijat’
snaha o to, aby ucast’ na programe a projekty vykondavané v jeho ramci oslovovali
mnohotvdrnu eurdpsku spolo¢nost’ a odrd3ali jej rozmanitost’. Cinnosti programu
by sa mali monitorovat’ a mali by sa o nich podavat’ spravy, aby sa zabezpecila
vykonnost’ programu v tomto ohlade a tvorcom politik sa umoZnilo prijimat’

kvalifikovanejsie rozhodnutia o buducich programoch. [PN 24]



(13a)

(14)

Zeny sti na umeleckom a kultiirnom poli v Unii vyrazne pritomné ako autorky,
odbornicky, ucitel’ky a ako publikum s ¢oraz vicsim podielom kulturnej verejnosti.
Ako vSak dokazuje vyskum a Studie, napriklad europska audiovizudlna siet’
filmovych reZisérok a projekt We Must v hudobnej oblasti, existuju rozdiely v
odmeriovani muzov a Zien a je menej pravdepodobné, Ze by Zeny mohli realizovat’
svoje diela a zaujat’ rozhodovacie pozicie v kulturnych, umeleckych a tvorivych
inStitucidch. Preto je potrebné podporovat’ Zenské talenty a Sirit’ ich diela s ciel’om

podporit’ umelecku kariéru Zien. [PN 25]

V stilade so spoloénym oznamenim ,,Stratégia EU pre medzinarodné kultirne
vztahy*, ktort schvalil Europsky parlament uznesenim z 5. jula 2017'°, by sa mal
vyznam kultury pre medzinarodné vztahy a jej uloha pri Sireni eur6pskych hodnot
prejavit’ v europskych néstrojoch financovania, a najmé v tomto programe, v podobe

osobitnych a cielenych akcii, ktoré na globéalnej scéne presadia jasny vplyv Unie.
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JOIN/2016/029.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=JOIN:2016:29:FIN

(14a)

V sulade so zavermi, ktoré priniesol Eurdpsky rok kulturneho dedicstva 2018, by
mal program zlepSovat’ schopnost’ tohto sektora spolupracovat’ a presadzovat’
svoje zdujmy, a to prostrednictvom podpory Cinnosti suvisiacich s odkazom
Eurdpskeho roka kulturneho dedicstva 2018 a jeho hodnotenia. V tejto suvislosti
by sa mala venovat’ pozornost’ vyhldaseniu, ktoré vydala Rada ministrov kultury v
novembri 2018, a vyhlaseniam na zdverecnom ceremonidali Rady, ktory sa konal
7. decembra 2018. Program by mal prispievat’ k dlhodobo udriatel’nej ochrane
eurdpskeho kulturneho dedicstva prostrednictvom podpornych akcii pre
remeselnikov a umelcov vykondvajucich tradicné remesla suvisiace s obnovou

kulturneho dedicstva. [PN 26]



(15) V sulade s ozndmenim Komisie s ndzvom ,,Na ceste k integrovanému pristupu ku
kultirnemu dedi¢stvu Europy“ z 22. jula 2014!! by prislu$né politiky a nastroje mali
prispievat’ k dlhodobej hodnote a udrzatel'nosti minulého, sucasného, hmotného,
nehmotného a digitilneho kultirneho dedi¢stva Europy a vytvorit’ celistvejsi pristup
k jeho zachovaniu, ochrane, adaptivnemu opiitovnému vyuZivaniu, Sireniu,
zhodnoteniu a podpore, a to podporovanim vysokokvalitného a koordinovaného
spolocného vyuZivania odbornych znalosti a rozvijanim spoloénych noriem vysokej
kvality pre tento sektor a mobility pre jeho pracovnikov. Kultirne dedicstvo je
integralnou sucast’ou eurdpskej sudrinosti a podporuje viizbu medzi tradiciou
a inovdciou. Ochrana kulturneho dedicstva a podpora umelcov, tvorcov

a remeselnikov by mala byt’ prioritou programu. [PN 27|

(15a)  Program by mal prispievat’ k angaZovanosti a zapojeniu obcanov a organizdcii
obcianskej spolocnosti do kultury a spolocnosti, k podpore vzdelavania v oblasti
kultury a k spristupneniu kulturnych znalosti a kulturneho dedicstva verejnosti.
Program by mal takisto podporovat’ rozvoj kvality a inovdcii v tvorbe a ochrane,
okrem iného aj synergiami medzi kultirou, umenim, vedou, vyskumom

a technikou. [PN 28]

i COM(2014)0477.



(16)

(16a)

7

V stlade s oznamenim Komisie ,,Investovanie do inteligentného, inovativneho

a udrzateného priemyslu — Aktualizovana stratégia pre priemyselnu politiku EU
z 13. septembra 2017'? by buduce akcie mali napomahat’ integracii tvorivosti,
dizajnu a Spickovych technologii, aby vznikli nové priemyselné hodnotové retazce

a ozivila sa konkurencieschopnost’ tradi¢nych priemyselnych odvetvi.

V sulade s uznesenim Eurdpskeho parlamentu 7 13. decembra 2016 o sudrinej
politike EU v oblasti kultiirneho a kreativneho priemyslu by podpora kultiirnych a
kreativnych sektorov mala byt prierezovou otazkou. Projekty by sa mali integrovat’
v celom programe tak, aby podporovali nové obchodné modely a kompetencie,
tradicné know-how a tieZ aby kreativne a interdisciplindrne rieSenia prinaSali
hospoddrsku a socialnu hodnotu. Okrem toho by sa mali naplno vyuZivat’
potencidlne synergie medzi politikami Unie, aby bolo moiné iiéinne vyusivat’
financovanie, ktoré je k dispozicii v ramci programov Unie ako Horizont Eurépa,

Nastroj na prepdajanie Europy, Erasmus+, EaSI a InvestEU. [PN 29]

Na programe by sa za istych podmienok mali mat’ moznost’ zii€astnit’ clenovia
Eurépskeho zdruzenia vol'ného obchodu, pristupujlice krajiny, kandidatske krajiny
a potencialni kandidati, ktori vyuzivaji predvstupovu stratégiu, ako aj krajiny, na

ktoré sa vztahuje eurdpska susedské politika, a strategicki partneri Unie.

12

COM(2017)0479.



(18) Na programoch Unie sa mbzu z&astiiovat’ tretie krajiny, ktoré st &lenmi Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru (EHP), a to v ramci spoluprace zriadenej v zmysle Dohody
o EHP, ktorou sa ustanovuje vykonavanie programov na zéklade rozhodnutia
v zmysle tejto dohody. Tretie krajiny sa mozu zucastnit’ aj na zédklade inych
pravnych nastrojov. Toto nariadenie by malo obsahovat’ osobitné ustanovenie,
ktorym by sa zodpovednému povol'ujucemu uradnikovi, Europskemu tiradu pre boj
proti podvodom (OLAF) a eurdpskemu dvoru auditorov udelovali potrebné prava
a pristup, aby mohli vSestranne vykondvat’ svoje pravomoci. O prispevkoch tretich
krajin do programu by sa mali kaZdorocne podavat’ spravy rozpoctovému orgdanu.

[PN 30]

(19) Program by mal podporovat’ spolupracu medzi Uniou a medzinarodnymi
organizéaciami, ako st Organizacia Spojenych narodov pre vzdelédvanie, vedu
a kultaru (UNESCO), Rada Eurdpy vratane fondu Eurimages a Europskeho
audiovizualneho observatoria (d’alej len ,,observatérium*), Organizacia pre
hospodérsku spolupracu a rozvoj a Svetova organizéacia dusevného vlastnictva. Tento
program by mal zaroveti podporovat’ plnenie zavizkov Unie, pokial’ ide o ciele
udrzatel'ného rozvoja a najma ich kultirny rozmer!3. Z hl'adiska audiovizualneho
sektora by sa mal z programu zabezpe¢it’ prispevok Unie na ¢innosti Eurépskeho

audiovizualneho observatoria.

13 Agenda 2030 pre udrzatel'ny rozvoj, prijata Organizaciou Spojenych narodov

v septembri 2015, A/RES/70/1.



(20) Vzhl'adom na vyznam boja proti zmene klimy v stlade so zdvizkami, ktoré
Europskej tnii plyna z Parizskej dohody, a s ciel'mi OSN v oblasti udrzatelného
rozvoja tento program prispeje k zohl'adiovaniu ochrany klimy vo vSetkych
politikach a k dosiahnutiu celkového ciel’a, ktorym je vyclenit’ 25 % rozpoctovych
vydavkov Unie na ochranu klimy. Po¢as pripravy a implementéacie programu sa
stanovia prislusné akcie, ktoré buda opédtovne posudzované v kontexte prislusnych

hodnoteni a preskiimani.

(21) Na toto nariadenie sa vzt'ahuju horizontalne rozpoctové pravidla, ktoré prijali
Eurdpsky parlament a Rada na zaklade ¢lanku 322 ZFEU. Tieto pravidla s
ustanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046!4
(d’alej len ,,nariadenie o rozpoctovych pravidlach®). Vymedzuju predovsetkym
postup zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, zékaziek, cien
a nepriameho plnenia, ako aj kontroly zodpovednosti u¢astnikov finanénych operacii.
Pravidla prijaté na zaklade ¢lanku 322 ZFEU sa vztahuju aj na ochranu rozpoétu
Unie v pripade vieobecnych nedostatkov v dodrziavani zasad pravneho $tatu
v Clenskych Statoch, ked’ze dodrziavanie tychto zasad je nevyhnutnym predpokladom

riadneho finanéného hospodarenia a efektivneho financovania z prostriedkov Unie.

14 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula 20138
o rozpo¢tovych prav1d1ach ktoré sa vzt'ahuji na Vseobecny rozpocet Unle 0 zmene
nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU)
1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) ¢.
283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zruieni nariadenia (EU, Euratom) &.
966/2012 (U. v. EU L 193, 30.7.2018, s. 1).



(22) Europska filmové akadémia st od svojho zaloZenia whudevalajedineénérenomé
vd’aka svojej osobitnej odbornej zdakladni a eptimalna-pezieinna-vytvorente

optimdlnej pozicii prispela k vytvoreniu celoeuropskej komunity filmovych tvorcov
a profesionalov, prepagéeta propagdcii a Sirenie Sireniu europskych filmov za
hranicami jednotlivych Statov a fermevante-skutecne-eurépskehe napomohla
vybudovaniu medzindrodného publika vietkych vekovych kategorii. Preto by mala
byt vynimodcne opravnena na priamu podporu Unie v kontexte svojej spoluprice

s Eurépskym parlamentom na organizovani Filmovej ceny LUX. Priama podpora
v§ak musi byt’ spojend s dojednanim dohody o spoluprdci medzi oboma stranami,
v ktorej sa vymedzia Specifické ulohy a ciele, pri¢com poskytnut’ priamu podporu by
malo byt moZné aZ po uzavreti takejto dohody. To nebrani Eurdpskej filmovej
akadémii Ziadat’ o financovanie inych iniciativ a projektov v ramci roznych

podprogramov tohto programu. [PN 31]



(23)

Mléadeznicky orchester Eurdpskej tinie si od svojho vzniku vybudoval jedinecné
renomé v oblasti Sirenia medzikultGraeho bohatého europskeho hudobného
dedicstva, pristupu k hudbe a medzikultiurnemu dialogu; a vzajomného respektu

a porozumenia prostrednictvom kultury, ake aj v oblasti posilfiovania profesionality
mladych hudobnikov, ktorym poskytuje zrucnosti potrebné pre kariéru v
kultiurnom a kreativnom priemysle. Prinos orchestra Eurdpskej unie uzndavaju
Elenské Stdty a institiicie Unie vrdtane jednotlivich predsedov Komisie

a Europskeho parlamentu. Osobitost” Mladeznickeho orchestra Eurdpskej tinie
spoc¢iva v tom, ze ide o eurdpsky orchester, ktory presahuje kultirne hranice a sklada
sa z mladych hudobnikov, ktori v rdmci prisnych a transparentnych kazdoro¢nych
konkurzov vo vSetkych ¢lenskych $tatoch musia splnit’ naro¢né kvalitativne kritéria.
Preto by mal byt vynimodne opravneny na priamu podporu Unie na zdklade
osobitnych uloh a cielov, ktoré ma stanovit’ a pravidelne vyhodnocovat’ Komisia.
Na zaistenie tejto podpory by mal MladeZnicky orchester Eurdpskej unie zvysit’
svoju viditel’nost’, usilovat’ sa dosiahnut’ vyvaZenejSie zastupenie hudobnikov zo
vietkych Clenskych Statov v orchestri a diverzifikovat’ svoje prijmy aktivnym
ziskavanim finanénej podpory 7 inych zdrojov nes z finanénych prostriedkov Unie.

[PN 32]



(24)

(25)

(26)

Organizacie z kultarnych a kreativnych sektorov s rozsiahlym geografickym
pokrytim, ktoré v rdmci svojej Cinnosti poskytuji kultirne sluzby priamo ob&anom
Unie, takze majii potencial priamo ovplyvnit’ eurépsku identitu, by mali byt

opravnené na podporu Unie.

Ak ma byt alokacia prostriedkov zo vieobecného rozpoétu Unie efektivna, vietky
akcie a ¢innosti uskuto¢nené v ramci programu musia mat’ eurépsku pridanu
hodnotu, musia dopiiiat’ ¢innosti &lenskych §tatov a by sa mali usilovat’ o siilad,
komplementaritu a synergie vo vzt'ahu k programom financovania zameranym na
podporu tizko prepojenych oblasti politik, ako aj vo vzt'ahu k horizontdlnym

politikam Unie, napriklad politike hospodarskej sutaze.

Finan¢nd podpora by sa pri zlyhani trhu alebo v suboptimalnych investi¢nych
situdciach mala vyuzivat’ proporénym spésobom a akcie by nemali zdvojovat’ ¢i
vytlacat’ sukromné financovanie, ani by nemali naruSat’ hospodarsku sutaz na
vnatornom trhu. Akcie by mali mat’ jasnu europsku pridantt hodnotu a mali by byt’
vhodné pre konkrétne projekty, ktoré podporuju. Program by mal zohladriovat’
nielen hospoddrsku hodnotu projektov, ale aj ich kulturny a kreativny rozmer a

osobitost’ prislusnych odvetvi. [PN 33]



(26a)

27)

Na financovanie akcii v ramci medzindrodného rozmeru programu by sa mali
vyuZit’ aj financné prostriedky z programov ustanovenych nariadenim .../...
[Ndstroj susedstva a rozvojovej a medzindrodnej spoluprdce]’’ a nariadenim .../...
[ndstroj predvstupovej pomoci (IPA ITD)]'°. Uvedené akcie by sa mali vykondvat’

v sulade s tymto nariadenim. |PN 34|

Kulturne a kreativne sektory su inovativne, odolné a rozvijajuce sa sektory
hospodirstva Unie, ktoré vytvdrajii hospoddrsku a kultiornu hodnotu z dusevného
vlastnictva a individudlnej tvorivosti. Ich rozdrobenost’ a nehmotnd povaha ich
aktiv vSak obmedzuju ich pristup k sukromnému financovaniu. Medzi najvacsie

vyzvy kaltarnyeh pre kultiirne a kreativayeh-sektorov kreativne sektory patri
zvySenie ich pristup pristupu k financovaniv financnym prostriedkom, ktoré¢ #m

v v 9w 9 v ’

- su nevyhnutné na rozvijanie, udrZanie alebo

zySevatkenkureneteschopnost gvySovanie ich konkurencieschopnosti arozsirovat
sa-do-zahranicia na medzindrodnej urovni. Ciele tohto programu z hl'adiska politik

by sa mali plnit’ aj pomocou finan¢nych nastrojov a rozpoctovej zaruky, najmd
v pripade MSP, v ramci prisluSnej zlozky (zloziek) Fondu InvestEU v sulade s
postupmi vytvorenymi v ramci zaruc¢ného mechanizmu pre kultiurne a kreativne

sektory vytvoreného nariadenim (E U) ¢ 1295/2013. |PN 35]
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(28) Zakladnymi hodnotiacimi kritériami pre vyber predmetného projektu by mali byt
vplyv, kvalita a efektivnost’ vykondvania projektu. Vzhl'adom na to, ze hodnotenie
navrhov v ramci konkrétnych akcii programu si vyzaduje odborné znalosti, malo by
sa stanovit’, ze komisie pre vyhodnotenie mézu v pripade potreby pozostavat
z externych odbornikov, ktori by mali mat’ odborné a riadiace skiisenosti suvisiace
s oblast’ou, ktorej sa tyka hodnotena Ziadost’. V pripade potreby by sa malo
prihliadat’ na nutnost’ zaistit’ celkovu sudrinost’ s ciel’'mi zapojenia a rozmanitosti

publika. |PN 36]

(29) Program by mal mat’ realisticky a zvladnutel'ny systém kvantitativnych
a kvalitativnych ukazovatel'ov vykonnosti, ktory bude sprevadzat’ jeho akcie
a nepretrzite monitorovat’ jeho vykonnost’ so zretel’om na vlastnii hodnotu umenia
a kulturnych a kreativnych odvetvi. Takéto ukazovatele vykonnosti by sa mali
vypracovat’ spolu so zainteresovanymi stranami. Toto monitorovanie, ako aj
informacné a komunikacné ¢innosti suvisiace s programom a jeho akciami, by malo
vychadzat’ z troch podprogramov. Tieto podprogramy by mali zohladiiovat’ jeden
alebo viac kvantitativnych a kvalitativnych ukazovatel’ov. Uvedené ukazovatele by

sa mali posudzovat’ v sulade s tymto nariadenim. [PN 37]



(29a)

(30)

VzhlPadom na zloZitost’ a Pazkosti pri vyhl’addvani, analyzovani a prisposobovani
udajov, merani vplyvu kulturnych politik a vymedzovani ukazovatel’ov by Komisia
mala posilnit’ spoluprdacu v ramci svojich utvarov, ako je Spoloéné vyskumné
centrum a Eurostat, s ciel’om ziskavat’ vhodné Statistické udaje. Komisia by mala
spolupracovat’ s centrami excelentnosti v Unii, ndrodnymi $tatistickymi tiradmi a
organizdciami relevantnymi pre kulturne a kreativne sektory v Eurdpe a s Radou
Eurdpy, Organizdaciou pre hospoddrsku spoluprdcu a rozvoj (OECD) a Unescom.
[PN 38]

Tymto nariadenim sa stanovuje finan¢né krytie programu Kreativna Europa, ktoré
ma v priebehu ro¢ného rozpoctového postupu predstavovat’ pre Eurdpsky parlament
a Radu hlavnu referen¢nti sumu v zmysle bodu 17 Medziinstitucionalnej dohody

z 2. decembra 2013 medzi Europskym parlamentom, Radou a Komisiou

o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych otazkach a riadnom finanénom

hospodareni!”.
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(€1)

(32)

Na tento program sa uplatiiuje nariadenie (EU, Euratom) ¢. [...] (d’alej len
,hariadenie o rozpoc¢tovych pravidlach®). Stanovuju sa v iom pravidla plnenia
rozpoétu Unie vratane pravidiel, ktoré sa tykajii grantov, a to aj grantov uréenych pre

tretie strany, cien, zakaziek, financnych nastrojov a rozpoctovych zaruk.

Typy financovania a sposoby plnenia uvedené v tomto nariadeni sa zvolia na zaklade
ieh schopnosti prevadzkovatel’a projektu splnit’ konkrétne ciele akcii a priniest’
vysledky, bertic do ivahy najmaé vel’kost’ prevadzkovatel’a a projektu, néklady na
kontroly, administrativnu zat'az a o¢akavané riziko nestladu. Pritom by sa malo
zvazit pouzitie jednorazovych platieb, pausalneho financovania a jednotkovych
nakladov, ako aj financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi, ako sa uvadza

v ¢lanku 125 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach. [PN 39]



(33)

V sulade s nariadenim o rozpoc¢tovych pravidlach, nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013!8, nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢.
2988/951%, nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/962° a nariadenim Rady (EU)
2017/19392! majua byt finanéné zaujmy Unie chranené primeranymi opatreniami
vratane prevencie, zistovania, ndpravy a vySetrovania nezrovnalosti a podvodov,
vymahania stratenych, nespravne vyplatenych alebo nespravne pouzitych financnych
prostriedkov a v pripade potreby aj ukladania administrativnych sankcii. Konkrétne
mdze Eurdpsky urad pre boj proti podvodom (OLAF) vykonavat v sulade

s nariadenim (EU, Euratom) ¢. 883/2013 a nariadenim (Euratom, ES) ¢. 2185/96
administrativne vySetrovania vratane kontrol a inSpekcii na mieste s cielom zistit, €i
nedoslo k podvodu, korupcii alebo akémukol'vek inému protipravnemu konaniu
poskodzujiicemu finanéné zaujmy Unie. Eurdpska prokuratira moze v stlade

s nariadenim (EU) 2017/1939 vySetrovat’ a stihat’ podvody a iné trestné &iny
poskodzujuce finanéné zaujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/137122. V sulade s nariadenim o rozpo&tovych
pravidlach mé kazda osoba alebo kazdy subjekt, ktory prijima finan¢né prostriedky
Unie, v plnej miere spolupracovat’ pri ochrane finanénych zaujmov Unie, udelit
Komisii, uradu OLAF, Eurdpskej prokuratiure a Eurépskemu dvoru auditorov
nevyhnutné prava a pristup a zabezpecit’, aby im vSetky tretie strany zucastiiujlice sa

na finanénom plneni z prostriedkov Unie udelili rovnocenné prava.

20
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22

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013

z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eurépskym uradom pre boj
proti podvodom (OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248,
18.9.2013, s. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) €. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane
finan¢nych zaujmov Europskych spolocenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).
Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach

a inSpekciach na mieste, vykondvanych Komisiou s cielom ochrany finan¢nych
zaujmov Eurdpskych spoloéenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L
292, 15.11.1996, s. 2).

Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktobra 2017, ktorym sa vykondva posilnena
spolupraca na ucely zriadenia Eurépskej prokuratary (EPPO) (U. v. EU L 283,
31.10.2017, s. 1). )

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jula 2017 o boji proti
podvodom, ktoré poskodzuju finanéné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava
(U.v.EUL 198, 28.7.2017, 5. 29).



(33a)

(34)

(34a)

S ciel’om optimalizovat’ synergicky tiéinok medzi fondmi Unie a priamo riadenymi
nastrojmi by sa malo zjednodusit’ poskytovanie podpory pre Cinnosti, ktoré uz

dostali certifikdciu znamky excelentnosti. [PN 40]

Podra ¢lanku 94 rozhodnutia Rady 2013/755/EU23 osoby a subjekty usadené

v zamorskych krajinach a na zdmorskych tzemiach st opravnené ziskat’
financovanie v stlade s pravidlami a cie'mi programu a pripadnymi dojednaniami
uplatnitelnymi na ¢lensky $tat, s ktorym st zdmorska krajina alebo izemie spojené.
Obmedzenia sposobené odl’ahlost’ou tychto krajin alebo uzemi by sa mali
zohladriovat’ pri realizdacii programu a ich skutocné zapojenie do programu by sa

malo pravidelne monitorovat’ a hodnotit’. [PN 41]

V stilade s Elankom 349 ZFEU by sa mali prijat’ opatrenia na zvySenie ticasti
najvzdialenejSich regionov na vietkych akciach. Mali by sa podporovat’ vymeny
umelcov 7 tychto regionov a ich diel v ramci mobility a spoluprdaca medzi Pud’mi
a organizdciami 7 danych regionov a ich susedmi a tretimi krajinami. Ludia tak
budu moct’ vyuZivat’ aj konkurencné vyhody, ktoré moZe ponukat’ kultiirny

a kreativny priemysel, najmd hospodarsky rast a zamestnanost’. Takéto opatrenia

by sa mali pravidelne monitorovat’ a vyvhodnocovat’. |PN 42]

23

Rozhodnutie Rady 2013/755/EU z 25. novembra 2013 o pridruzeni zamorskych
krajin a izemi k Eur6pskej unii (,,rozhodnutie o pridruZeni zamoria®)
(U.v. EU L 344, 19.12.2013, s. 1).



(35)

(36)

Pri zmene vedl’ajSich prvkov tohto nariadenia by sa pravomoc prijat’ akty v stulade

s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie mala delegovat’ na Komisiu pri
dodrzani ukazovatel'ov uvedenych v ¢lanku 15 a v prilohe II. Komisia by mala

v pripravnej faze absolvovat zodpovedajuce konzultacie, a to aj na expertnej trovni.
Pri tychto konzultaciach by sa mali dodrziavat’ zasady stanovené

v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.
PredovSetkym v zdujme rovnakého zastupenia pri priprave delegovanych aktov by sa
vSetky dokumenty mali dorucit’ Europskemu parlamentu a Rade v rovnakom c¢ase
ako expertom z €lenskych Statov a tito experti by mali mat’ systematicky pristup na
zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych

aktov.

Na tcely Hadkej-tmplementaeie zaistenia kontinuity financnej podpory

poskytovanej v ramci programu mezne a preklenutia Coraz vicsich medzier vo
financovani, s ktorymi sa prijimatelia stretavaju, by sa naklady prijimatel’a, ktoré
mu vzniknua pred podanim Ziadosti o grant, najmé néklady suvisiace s pravami
duSevného vlastnictva, povazovat’ za opravnené, pokial’ su priamo spojené

s implementaciou podporovanych akcii. [PN 43]



(37)

(38)

Podl'a odsekov 22 a 23 Medziinstitucionalnej dohody z 13. aprila 2016 o lepse;j
tvorbe prava je potrebné tento program vyhodnotit’ vo svetle informacii ziskanych na
zaklade poziadaviek osobitného monitorovania, a pritom sa vyhnut' nadmerne;j
regulécii a administrativnemu zat'azeniu najmé ¢lenskych statov. Medzi tieto

poziadavky moZzno podl'a potreby zahrnit’ meratel'né ukazovatele ako zéklad na

vyhodnotenie G¢inkov programu v praxi.

parlamentua Rady (EU)-&182/2011%* Na Komisiu by sa mala delegovat’ pravomoc
prijimat’ akty v stilade s élankom 290 ZFEU, pokial’ ide o prijimanie pracovnych

programov. Je potrebné zabezpecit’ spravne ukoncenie predchadzajiuceho programu,
najma z hl'adiska pokra¢ovania viacrocnych mechanizmov jeho riadenia, akym je
financovanie technickej a administrativnej pomoci. Od [1. januara 2021] by

v pripade potreby mala riadenie akcii, ktoré neboli ukoncené do [31. decembra 2020]
v ramci predchadzajuceho programu, zabezpecovat technickéd a administrativna

pomoc. [PN 44]




(38a) V zaujme ucinnej a efektivnej implementdcie programu by mala Komisia zaistit’,
aby neexistovala Ziadna zbytoéna administrativna zat’aZ pre Ziadatel’ov vo faze

poddvania ani vo faze spracuvania Ziadosti. [PN 45]

(38b) VzhPadom na Specifika kulturnych a kreativnych sektorov by sa osobitna

pozornost’ mala venovat’ malym projektom a ich pridanej hodnote. [PN 46]

39) Toto nariadenie je v sulade so zakladnymi pravami a zasadami uznanymi najma
v Charte zakladnych prav Europskej unie. Ciel'om tohto nariadenia je zabezpecit’
najma uplné dodrziavanie prava na rovnost’ medzi muzmi a Zenami a pravo na
nediskriminaciu na zaklade pohlavia, rasového alebo etnického povodu, ndboZenstva
alebo viery, zdravotného postihnutia, veku alebo sexualnej orientécie, a podporit’
uplatiiovanie ¢lankov 21 a 23 Charty zakladnych prav Europskej unie. Takisto je
v stilade s Dohovorom Organizécie Spojenych narodov o pravach osob so

zdravotnym postihnutim.



(40) Ked’ze ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ samostatnym
postupom clenskych $tatov, ale vzhI'adom na ich nadndrodny charakter, vel’ky objem
a rozsiahlu geograficka pdsobnost’ financovanych ¢innosti v oblasti mobility
a spoluprace, ich vplyv na vzdeldvaciu mobilitu a v SirSom meradle na integraciu
Unie, ako aj ich posilneny medzinarodny rozmer, ich mozno lepsie dosiahnut’ na
trovni Unie, Unia méZe v stlade so zasadou subsidiarity prijat’ opatrenia, ako sa
uvadza v ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii. V stlade so zasadou proporcionality
podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné

na dosiahnutie prislusného ciel’a.

41) Nariadenie (EU) &. 1295/2013 by sa preto malo zrusit' s Géinnost'ou od [1. janudra
2021].

(42) V zaujme zabezpecenia kontinuity finan¢nej podpory poskytovanej v rdmci

programu by sa toto nariadenie malo uplatiiovat’ od [1. januara 2021],



PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Kapitola I

VSeobecné ustanovenia

Clanok 1
Predmet Gpravy

Tymto nariadenim sa ustanovuje program Kreativna Europa (d’alej len ,,program®).

Stanovuju sa v fiom ciele programu, rozpocet na obdobie 2021 — 2027, formy financovania

z prostriedkov Unie a pravidla poskytovania tychto finanénych prostriedkov.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,,operacia kombinovaného financovania“ st opatrenia podporované z rozpoétu EU
vratane opatreni v rdmci mechanizmov kombinovaného financovania podl'a ¢lanku 2
ods. 6 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach, ktoré kombinuji nesplatné formy
podpory a/alebo finanéné nastroje z rozpoétu EU so splatnymi formami podpory od
rozvojovych alebo inych verejnych finan¢nych institicii, ako aj od komerénych

finan¢nych institucii a investorov;



,kultirne a kreativne sektory* st vSetky sektory, ktorych ¢innosti su zalozené na
kultirnych hodnotach alebo umeleckych a inych individualnych alebo kolektivnych
tvorivych prejavoch a postupoch, &i uz su tieto innosti orientované na trh alebo
nie. K tymto ¢innostiam mdéze patrit’ vyvoj, tvorba, produkcia, Sirenie a ochrana
tovaru a sluzieb, ktoré predstavuji kultirne, umelecké alebo iné kreativne prejavy,
ako aj suvisiace ¢innosti ako vzdelavanie alebo riadenie. Budt-mat Mnohé 7 nich
maju potencidl priniest’ inovacie a pracovné miesta, a to najméd v suvislosti

s dusevnym vlastnictvom. Tieto sektory zahfiaju architektiru, archivy, kniznice

a muzed, umelecké remesla, audioviziu (vratane filmu, televizie, videohier

a multimédii), hmotné i nehmotné kultirne dedi¢stvo, dizajp-(vratane-moédneho
dizajpa)festivaly; hudbu, literatiru, muzické umenia, knihy a vydavatel'ska ¢innost,

rozhlas, & vytvarné umenie, festivaly a dizajn vrdatane médneho dizajnu; |[PN 47]

,malé a stredné podniky (MSP)*“ st mikropodniky, malé a stredné podniky v zneni

vymedzenia uvedeného v odportac¢ani Komisie 2003/361/ES?;
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U.v. EUL 124, 20.5.2003.



»pravny subjekt” je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba zriadend a uznand ako taka
podla vnutrostatneho prava, prava Unie alebo medzinarodného prava, ktora ma
pravnu subjektivitu a ktora, konajliic vo svojom mene, moze vykondvat’ prava

a podliehat’ povinnostiam, alebo je to subjekt bez pravnej subjektivity v stlade

s [€lankom 197 ods. 2 pism. ¢)] nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

»znamka excelentnosti* je oznacenie vysokej kvality urcené projektom podanym
v ramci programu Kreativna Eurdpa, ktoré sa povazuji za hodné financovania, ale
neziskaji ho v désledku rozpoctovych obmedzeni. Je uznanim hodnoty navrhu

a podporuje hl'adanie alternativnych zdrojov financovania.

Clanok 3

Ciele programu

Program ma tieto vSeobecné ciele:

-a) prispievat’ k uzndvaniu a podpore vnutornej hodnoty kultury, chranit’
a podporovat’ kvalitu europskej kultury a kreativity ako osobitného rozmeru
osobného rozvoja, videlavania, socidlnej sudrinosti, slobody prejavu
a presvedcenia a umeleckého vyjadrenia, posiliiovat’ a prehlbovat’
demokraciu, kritické myslenie, pocit spolupatricnosti a obcianstva ako

pramene, 7 ktorych Cerpaju pluralitné média a kulturne prostredie; [PN 48]



b)

podporovat’ eurdpsku spolupracu v oblasti kulturnej, umeleckej a jazykove;j
rozmanitosti, a to aj posiliiovanim ulohy umelcov a kultiurnych subjektov,
kvality eurdpskej kulturnej a umeleckej tvorby a spoloéného hmotného a

nehmotného europskeho kultirneho dediCstva; [PN 49]

zrSevat podporovat’ konkurencieschopnost’ v§etkych kultirnych
a kreativnych sektorov @ umociiovat’ ich hospodarsky vyznam, a to najma
aundiovizualneho-sektora v audiovizudlnom sektore, vytvdaranim pracovnych

miest a posiliiovanim inovdcie a kreativity v tychto sektoroch. [PN 50]

Specifické ciele programu su:

a)

aa)

posilnit’ hospodarsky, umelecky, kulturny, socialny a vonkajsi rozmer
spolupréce na eurdpskej tirovni s ciel'om rozvijat’ a §irit’ europsku kultirnu
rozmanitost’ a eurdpske kultirne hmotné a nehmotné dedicstvo, a zvysit

kenkurenecieschopnostt konkurencieschopnost’ a inovdciu eurdpskych

kultrnych a kreativnych sektorov a upevnit’ medzinarodné kultirne vzt'ahy;

[PN 51]

podporovat’ kultiurne a kreativne sektory vratane audiovizudlneho sektora,
podporovat’ umelcov, subjekty posobiace v tejto oblasti, remeselnikov
a zapojenie publika s osobitnym zameranim na rodovu rovnost’

a nedostatocne zastupené skupiny; [PN 52]



b)  podporit’ inovdciu, konkurencieschopnost’ a schopnost’ europskeho
audiovizualneho priemyska sektora vspiet-vkonkureneii rozSirovat’ sa, najmd
pokial’ ide o MSP, nezavislé produkcné spolocnosti a organizdcie pdsobiace v
kulturnych a kreativnych sektoroch, a podporit’ kvalitu ¢innosti europskeho
audiovizudlneho sektora udriatel’nym sposobom s ciel’om dosiahnut’

vyvazeny sektorovy a geograficky pristup; [PN 53]

c)  rezsirt podporovat’ spolupracu na trovni politik a inovativne akcie vrdtane
novych obchodnych modelov a modelov riadenia a kreativnych rieSeni, na
podperu-vietlsreh-pedprogrameov podporit’ vietky podprogramy programu
a vSetky kultiurne a kreativne sektory, a to aj ochranou slobody umeleckého
prejavu a podporou réznorodého, nezavislého a pluralistického kultiirneho
a medialneho prostredia, medidlnej gramotnosti, digitalnych zrucénosti,
kulturneho a umeleckého vzdelavania, rodovej rovnosti, aktivneho
obcianstva, medzikulturneho dialogu, odolnosti a socidlneho zaclenenia,
najmd 0sob so zdravotnym postihnutim, a to aj prostrednictvom vicsej

dostupnosti tovaru a sluZieb kulturneho charakteru; |[PN 54|

ca) podporovat’ mobilitu umelcov a subjektov posobiacich v kulturnych

a kreativnych sektoroch a obeh ich diel; [PN 55]



cb) poskytnut’ kulturnym a kreativnym sektorom udaje, analyzy a primerany
subor kvalitativnych a kvantitativnych ukazovatel’ov a vytvorit’ koherentny
systém hodnoteni a posudzovani vplyvu, a to aj s medzisektorovym rozmerom.

[PN 56]
Program sa deli na tieto podprogramy:

a)  podprogram ,,KULTURA® sa vzt'ahuje na kultarne a kreativne sektory okrem

audiovizualneho sektora;
b)  podprogram ,,MEDIA* sa vzt'ahuje na audiovizualny sektor;

¢) ,,MEDZISEKTOROVY* podprogram sa vztahuje na ¢innosti uskuto¢iiované
naprie¢ vSetkymi kultirnymi a kreativnymi sektormi vrdtane sektora

spravodajskych médii. [PN 57]



Clinok 3a

Europska pridana hodnota

Uznanie vnutornej a hospoddrskej hodnoty kultiry a tvorivosti a reSpektovanie kvality a

plurality hodnét a politik Unie.

Z programu sa podporuju len tie akcie a innosti, ktoré poskytuju potencidalnu europsku

pridanu hodnotu a prispievaju k dosiahnutiu ciel’ov uvedenych v élanku 3.

Eurdpska pridand hodnota akcii a éinnosti programu je zabezpecend napriklad

prostrednictvom:

a) nadndarodného charakteru akcii a ¢innosti, ktoré dopliiaju regiondlne, narodné,
medzindrodné a iné programy a politiky Unie, a vplyvu tychto akcii a éinnosti na
pristup obéanov ku kultiure, aktivne zapojenie obéanov, vzdeldavanie, socidlne

zaclenenie a medzikulturny dialog;

b) rozvoja a podpory nadndarodnej a medzindrodnej spoluprdace medzi kulturnymi a
kreativnymi aktérmi vratane umelcov, profesiondlov v audiovizudlnej oblasti,
organizdcii a MSP posobiacich na poli kultury a kreativity a subjektov pésobiacich
v audiovizudlnom sektore so zameranim na podnecovanie komplexnejsich,
rychlejsich, ucinnejsich a dlhodobejsich reakcii na globalne vyzvy, najmdi na

digitalizaciu;



c) uspor z rozsahu a rastu a pracovnych miest, ku ktorym prispieva podpora Unie,

¢im sa vytvara pakovy efekt pre dodatocné financné prostriedky;

d) zabezpecenia vyrovnanejSich podmienok v ramci kulturnych a kreativnych
sektorov prostrednictvom zohl’adnenia osobitosti jednotlivych krajin vratane krajin
alebo regionov so Specifickymi geografickymi alebo jazykovymi pomermi,
napriklad najvzdialenejSich regionov uvedenych v élanku 349 ZFEU a zamorskych

krajin alebo uzemi pod spravou Clenského Statu, ktoré su uvedené v prilohe 11 k

ZFEU;
e podpory povedomia o spolo¢nych europskych korerioch a rozmanitosti. [PN 58]
Clanok 4
Podprogram KULTURA

V stlade s cielmi uvedenymi v ¢lanku 3 sleduje podprogram ,,KULTURA* tieto priority:

-a) podporovat’ umelecky prejav a umelecku tvorbu; [PN 59]



-aa)

b)

pestovat’ talenty, schopnosti a zrucnosti a stimulovat’ spoluprdacu a inovdcie

v celom retazci kulturnych a kreativnych sektorov vratane dedi¢stva; [PN 60]

posilnit’ cezhrani¢ny rozmer, obeh a ebeh viditeI’nost’ eurdpskych kulturnych

a kreativnych subjektov a ich dicl, a subjektov to aj prostrednictvom programov
rezidencnych pobytov, turné, podujati, pracovnych semindrov, vystav a festivalov,
ako aj ulahcovanim vymeny najlepSich postupov a zlepSovanim odbornych

sposobilosti; [PN 61]

2Rt glepSit’ pristup ku kultiire, UCast’ na kltire nej a kultiirne povedomie a tiez
zapojenie publika v celej Europe, najmd so zretel’om na osoby so zdravotnym

postihnutim a zo znevyhodneného prostredia; |[PN 62]

zvysit’ spolocensku odolnost’ a socidlne zaclenenie, medzikultiirny a demokraticky

dialog a kulturnu vymenu prostrednictvom umenia, kultiry a kulturneho dedicstva;

[PN 63]



d)

da)

zlepsit’ kapaeity schopnost’ europskych kultarnych a kreativnych sektorovs-aby
presperovali prosperovat’, inovovat’, tvorit’ umelecké diela, budovat’ a vytvaralh
rozvijat’ kl’ucové kompetencie, znalosti, zrucnosti, nové umelecké postupy a
udriatel’né pracovné miesta a rast a prispievat’ k miestnemu a regiondlnemu

rozvoju; [PN 64]

rozvijat’ odbornu sposobilost’ 0sob v kulturnych a kreativnych sektoroch

a posiliiovat’ ich postavenie primeranymi opatreniami; [PN 65]

posilnit’ europsku identitu, aktivne obclianstvo, spolupatri¢nost’

a demokratické hodnoty prostrednictvom kultirneho povedomia, vzdeldvania
v-umentach kulturneho dedicstva, prejavu, kritického myslenia, umeleckého
prejavu, zviditeP’nenia a docenenia tvorcov, umenia, vzdeldvania a tvorivosti ¥e
vzdeldvant vychadzajucej z kultary v ramci formdlneho, neformdlneho

a informalneho celoZivotného vzdelavania; [PN 66]

podporit’ budovanie medzinarodnych kapacit v eurdpskych kultarnych a kreativnych
sektoroch vrdtane zdkladnych organizdcii a mikroorganizdcii, aby sa aktivizovali

na medzinarodnej urovni; [PN 67]



g) prispiet’ k plneniu globélnej stratégie Unie pre medzinarodné-vztahy v oblasti
kultury usilim o zabezpecenie dlhodobého vplyvu tejto stratégie prostrednictvom
lealtirne-diplomaete medzil’udského pristupu zahriajiceho siete v oblasti kultiry,

obciansku spoloCnost’ a zdkladné organizdcie. [PN 68]
Podrobny opis priorit je uvedeny v prilohe I.

V rdmci osobitnych akcii v podprograme KULTURA sa musi osobitny doraz z hladiska
rozdelenia financnych prostriedkov aj z hladiska cielenych akcii klast’ na hudobny sektor.
Potrebam tohto sektora prisposobené vyzvy na predkladanie ndavrhov a ndstroje pomozZu so
zvySenim konkurencieschopnosti hudobného sektora a s rieSenim niektorych osobitnych

problémov, ktorym Celi. [PN 69]

Clanok 5
Podprogram MEDIA

V stlade s ciePmi uvedenymi v ¢lanku 3 sleduje podprogram ,,MEDIA* tieto priority:

a) pestovat’ talenty a, schopnosti, zrucnosti, rozvijat’ pouZivanie digitalnych
technolégii a povzbudzovat’ spolupracu, mobilitu a inovécie v oblasti tvorby
a produkcie eurdpskych audiovizualnych diel, a to aj v cezhranicnom meradle;

[PN 70]



b)

ba)

bb)

zvysit distribiein-eurépskyeh-audiovizadlnyeh-dielvkinaeh v novom digitalnom
prostredi nadndrodny a-enline-azlepSit-ich-cezhranicnt-pristupnosts nadndrodny a
medzindrodny obeh eurdpskych audiovizudlnych diel a to-aj-prostrednictvom

dgit ich online a offline

distribuciu, najmd v kindch; [PN 71]

poskytovat’ medzindrodnému publiku $irsi pristup k audiovizudlnym dielam Unie
predovsetkym ich propagdciou, podujatiami, cinnost’ami na podporu filmovej

gramotnosti a festivalmi; [PN 72]

zvel’ad’ovat’ audiovizudlne dedicstvo a ul’ahcovat’ pristup k audiovizudalnym
archivom a kniZniciam, podporovat’ ich a propagovat’ ich ako zdroje pamidite,
vzdelavania, opakovaného pouZitia a novych obchodnych moZnosti, a to aj

prostrednictvom najnovs§ich digitalnych technologii; [PN 73]

propagovat’ eurdpske audiovizudlne diela a podporovat’ fermevanie zapdjanie
publika vSetkych vekovych kategorii, najméd mladého publika a 0sob so zdravotnym
postihnutim, 7 hl’adiska proaktivneho a legdalneho pouZivania audiovizudlnych diel
v Burdpe a za jej hranicami a 7 hladiska spolocného vyuZivania obsahu
vytvoreného pouZivatel’mi, a to aj maime-net prostrednictvom podpory vzdelavania v

oblasti filmu a audiovizudalneho vzdeldavania. [PN 74|



Tieto priority sa budu napliiat’ cez podporu tvorby, propagacie, spristuptiovania a irenia
europskych diel Siriacich eurdpske hodnoty a spolocnu identitu, ktoré maju potencial oslovit’
velké publikum v§etkych vekovych skupin v Eurdpe i mimo nej, ¢im umoznia prispdsobit’ sa
novému vyvoju na trhu a podporit’ vykondvanie smernice o audiovizualnych medialnych

sluzbach. [PN 75]
Podrobny opis priorit je uvedeny v prilohe 1.

Clanok 6
MEDZISEKTOROVY podprogram

V stlade s ciePmi programu uvedenymi v &lanku 3 sleduje ,, MEDZISEKTOROVY*

podprogram tieto priority:

a) podporovat’ medzisektorovi nadnarodnd spolupracu na urovni politik, ake a to aj
wehu g hl’adiska podpory tilohy, ktoru kultira zohrava pri socialnom zaclenovani,
najmd v pripade 0sob so zdravotnym postihnutim a v zdujme upeviiovania
demokracie, a Sirit’ znalosti ziskané v rdmci programu a napeméet podporovat’

prenosnost’ jeho vysledkov s ciel’om vic¢Smi zviditelnit’ program; [PN 76]



b) so zretelom na obsah chraneny autorskym pravom podporovat’ inovativny pristup
k tvorbe umeleckého obsahu a umeleckému vyskumu, spristupiiovaniu, Sireniu
a propagacii ebsaht vo vSetkych kultirnych a kreativnych sektoroch, a to v trhovom
aj netrhovom meradle; [PN 77]

c) podporovat’ prierezové ¢innosti zahfiajiice viacero sektorov s cielom prispdsobit’ sa
Strukturdlnym a technologickym zmenam prebehayacim prebiehajiicim v medialnom
sektore, a zdroven posiliiovat’ slobodné, roznorodé a pluralistické medidlne médid,
umelecké a kultiirne prostredie, kvalitnazarnalistika profesijnu etiku
v Zurnalistike, kritické myslenie a medialnu gramotnost, najmd v radoch mladeze,
prostrednictvom pomoci s prisposobovanim sa novym medidalnym ndstrojom

a formdtom a boja proti Sireniu dezinformadcii; [PN 78]

d) zriadit’ a podporovat’ pregramevé-kaneelarie aktivne zapdjanie programovych
kancelarii v zucastnenych krajindch s ciel’om spravodlivo a vyvaZene propagovat’
program v ich krajindch, a to aj siet’ovymi ¢innost’ami na mieste, a podporovat’
Ziadatelov v suvislosti s programom a poskytovat’ zakladné informdcie o d’alSich
relevantnych moZnostiach podpory, ktoré budt-pregram-propagevat—v-danejkrajine
sit k dispozicii v rdmci programov financovanych z prostriedkov Unie,

a podnecovat’ cezhrani¢nu spolupracu a vymenu najlepSich postupov v kultarnych

a kreativnych sektoroch. [PN 79]

Podrobny opis priorit je uvedeny v prilohe I.



Clanok 7

Rozpocet

Finan¢né krytie na vykondvanie tohto programu na obdobie 2021 az 2027 sa

stanovuje na +-850-000-000-E5R-~vbeznyeh 2 806 000 000 EUR v stalych cenach.
[PN 80]

Program sa implementuje podl'a tohto orientacného rozdelenia finan¢nych

prostriedkov:

—  do-maximalneiwySky-609-000-000-EUR v minimdlnej vyske 33 % na plnenie
ciel'a uvedeného v &lanku 3 ods. 2 pism. a) (podprogram KULTURA); [PN 81]

— do-maximélnerviiky-1-081-000-000-EUR v minimadlnej vyske 58 % na plnenie
ciel'a uvedeného v &lanku 3 ods. 2 pism. b) (podprogram MEDIA); [PN 82]

— do maximalnej vysky +60-000-000-EUR 9 % na Cinnosti uvedené v ¢lanku 3
ods. 2 pism. ¢) (MEDZISEKTOROVY podprogram), &im sa zabezpeluje
pridelenie financnych prostriedkov pre kaZdu ndarodnu kanceldriu programu
Kreativna Eurdpa aspori na tej istej urovni ako v pripade rozpoctovych

prostriedkov pridelenych podl’a nariadenia (E U) & 1295/2013. [PN 83]



Suma uvedena v odseku 1 sa moze pouzit’ na technickt a administrativnu pomoc pri
implementacii programu, napriklad na pripravné, monitorovacie, kontrolné,
auditorské a hodnotiace ¢innosti vratane systémov informacnych technolégii na

arovni inStitQcii.

Okrem finan¢ného krytia uvedeného v odseku 1 mozno na podporu medzinarodného
rozmeru programu spristupnit’ dodatocné finan¢né prispevky z externych nastrojov
financovania [Nastroj susedskes; susedstva a rozvojovej a medzinarodnej spoluprace,
nastroj predvstupovej pomoci (IPA III)], z ktorych sa podporia akcie
implementované a riadené v sulade s tymto nariadenim. Takéto prispevky sa
financuju v sulade s nariadeniami, ktorymi st ustanovené, a kaZdorocne sa o nich —
rovnako ako o prispevkoch do programu z tretich krajin — podavaju spravy

rozpoctovému orgdnu. |[PN 84]

Na ziadost’ ¢lenskych Statov mozu byt’ zdroje, ktoré im boli pridelené v ramci
zdiel'aného riadenia, prevedené na program. Komisia pouziva tieto zdroje priamo

v sulade s ¢lankom [62 ods. 1 pism. a)] nariadenia o rozpoctovych pravidlach alebo
nepriamo v sulade s [¢lankom 62 ods. 1 pism. ¢)] uvedeného nariadenia. Tieto zdroje

sa podl'a moznosti pouZziju v prospech dotknutého ¢lenského Statu.



Clanok 8

Tretie krajiny pridruzené k programu

Do programu sa moZu zapojit’ tieto tretie krajiny:

a)

b)

¢lenovia Eurdpskeho zdruzenia vol'ného obchodu (EZVO), ktori st ¢lenmi
Eurdopskeho hospodarskeho priestoru (EHP), v sulade s podmienkami

stanovenymi v Dohode o EHP;

pristupujlce krajiny, kandidatske krajiny a potencialni kandidati v sulade so
vSeobecnymi zasadami a vSeobecnymi podmienkami ucasti tychto krajin na
programoch Unie stanovenymi v prislu§nych ramcovych dohodach

a rozhodnutiach Rady pre pridruzenie alebo v podobnych dohodach a v sulade
s osobitnymi podmienkami stanovenymi v dohodach medzi Uniou a tymito

krajinami;

krajiny, na ktoré sa vzt'ahuje eurdpska susedska politika, v stlade so
vSeobecnymi zadsadami a vSeobecnymi podmienkami ucasti tychto krajin na
programoch Unie stanovenymi v prislusnych raimcovych dohodach

a rozhodnutiach Rady pre pridruZenie alebo v podobnych dohodéch a v sulade
s osobitnymi podmienkami stanovenymi v dohodach medzi Uniou a tymito

krajinami;



d) iné krajiny v stlade s podmienkami stanovenymi v osobitnej dohode o Gcasti
prislu$ne;j tretej krajiny na akomkol'vek programe Unie za predpokladu, ze

takato dohoda:

a)  zabezpeci spravodliva rovnovahu medzi prispevkami tretej krajiny

a prostriedkami, ktoré ucast'ou na programe ziska;

b)  stanovi podmienky ucasti na programoch vratane vypoctu finan¢nych
prispevkov do jednotlivych programov a prislusnych administrativnych
nakladov. Tieto prispevky predstavuju pripisané prijmy v sulade

s ¢lankom [21 ods. 5] [nového nariadenia o rozpoctovych pravidlach];
c) neudeli tretej krajine pravomoc rozhodovat o programe;

d)  zaruci prava Unie na riadne financné hospodarenie a na ochranu jej

finan¢nych zaujmov.

Tretie krajiny sa moZu zucastiiovat’ na riadiacich Strukturach a forach

zainteresovanych stran programu s ciel’om ul’ahcit’ vvmenu informadcii. [PN 85]



2. Predpokladom tcasti krajin uvedenych v odseku 1-pismenach-a);b)ae) pism. a) aZ
d) na podprograme MEDIA a MEDZSEKTOROVOM podprograme je splnenie
podmienok stanovenych v smernici 2010/13/EU. [PN 151]

3. Dohody uzavreté s krajinami uvedenymi v odseku 1 pism. ¢) sa mézu v riadne

odovodnenych pripadoch odchylovat’ od povinnosti uvedenych v odseku 2.

3a. Uzatvdranie dohod s tretimi krajinami pridruZenymi k programu podla tohto
nariadenia sa ulahci postupmi, ktoré su rychlejSie ako postupy podl’a nariadenia

(EU) & 1295/2013. Dohody s novymi krajinami sa aktivne podporujii. [PN 86]

Clanok 8a

Iné tretie krajiny

Ak je to v zaujme Unie, program méze podporovat’ spolupracu s inymi tretimi krajinami, ako
st uvedené v ¢lanku 8, pokial’ ide o akcie financované z dodato¢nych prispevkov z externych

nastrojov financovania podla ¢lanku 7 ods. 3.



Clanok 9

Spolupraca s medzinarodnymi organizaciami a Europskym audiovizualnym observatoriom

K programu maju pristup medzinarodné organizacie posobiace v oblastiach, na ktoré
sa program vzt'ahuje, ate ako UNESCO alebo Rada Europy, prostrednictvom
StrukturovanejSej spoluprdce s projektmi Kultiurne trasy a Euroimages,
monitorovacim strediskom EUIPO, Svetovou organizdciou duSevného vlastnictva
a OECD na zaklade spolocnych prispevkov k plneniu ciel’ov programu a v sulade

s nariadenim o rozpoctovych pravidlach. [PN 87]

Unia je pocas trvania programu ¢lenom Eurépskeho audiovizualneho observatoria.
Clenstvo Unie v observatoriu prispieva k plneniu priorit podprogramu MEDIA..
Komisia zastupuje Uniu v jej vztahoch s observatériom. Z podprogramu MEDIA sa
poskytuje podpora na tthradu ¢lenského prispevku Unie v observatériu-aby-sa
#epste-a na zhromazd'ovanie a analyza analyzu Gdajov v audiovizudlnom sektore.

[PN 152]



Clinok 9a

Ziskavanie udajov o kulturnych a kreativnych sektoroch

Komisia posiliiuje spoluprdacu v ramci svojich utvarov, ako je Spolocné vyskumné centrum
a Eurostat, s cielom ziskavat’ vhodné Statistické udaje na meranie a analyzovanie vplyvu
kulturnych politik. V zaujme splnenia tohto ciel’a Komisia kond v spoluprdci s centrami
excelentnosti v Eurdpe a narodnymi Statistickymi uradmi a v spoluprdaci s Radou Eurdpy,
OECD a organizdciou UNESCO. Tym prispieva k plneniu ciel’ov podprogramu KULTURA
a podrobne sleduje d’alsi vyvoj politiky v oblasti kultury, a to aj tym, Ze v ranej etape
zacleiiuje zainteresované strany do Studia a prisposobovania ukazovatel’ov spoloénych pre
rozne sektory alebo Specifickych pre danu oblast’ innosti. Komisia pravidelne podava

spravy Eurdpskemu parlamentu o takychto ¢innostiach. [PN 88]



Clanok 10

Plnenie a formy financovania zo strany EU

Program sa implementuje priamym riadenim v stllade s nariadenim o rozpoctovych
pravidlach alebo nepriamym riadenim so subjektmi uvedenymi v ¢lanku 62 ods. 1

pism. c¢) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Z programu sa mozu poskytovat’ financné prostriedky v akejkol'vek forme
stanovenej v nariadeni o rozpoctovych pravidlach, a to najméa vo forme grantov, cien
a zakaziek. Takisto sa z neho mézu poskytovat’ financné prostriedky vo forme

finan¢nych néstrojov v rdmci operacii kombinovaného financovania.

Operacie kombinovaného financovania v ramci tehte programu sa implementuju

v sulade s frariadeniminvestEd}a hlavou X nariadenia o rozpoctovych pravidlach a
postupmi stanovenymi v [nariadeni o InvestEU]. Specializovany zdruény
mechanizmus vytvoreny v ramci programu Kreativna Eurépa bude pokracovat’

v ramci [nariadenia o InvestEU], pricom zohladni implementacné postupy
vyvinuté v ramci zdarucného mechanizmu pre kulturne a kreativne sektory

vytvoreného nariadenim (E U) & 1295/2013. [PN 89]



4a.

Prispevky do mechanizmu vzajomného poistenia mézu pokryvat’ riziko spojené

s vymahanim finan¢nych prostriedkov od prijemcov a povazuji sa za dostatocnu
zaruku v zmysle nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach. Uplatiiuju sa ustanovenia
[€lanku X] nariadenia XXX [ktoré nadvdzuje na nariadenie o zaru¢nom fonde], a to

na zaklade uz vyvinutych implementacnych postupov a pri ich zohladneni. [PN 90]

V zaujme podpory medzinarodného rozmeru programu sa 7 programov
stanovenych nariadenim .../...[Ndstroj susedstva a rozvojovej a medzindrodnej
spoluprdce] a nariadenim .../... [IPA III] financne prispieva k akciam vytvorenym
v ramci tohto nariadenia. Toto nariadenie sa uplatiiuje na vyuZivanie uvedenych
programov, pricom zaist’'uje sulad s prislus§nymi nariadeniami, ktoré ich upravuju.

[PN 91]



Clanok 11

Ochrana finanénych zdujmov Unie

Ak sa z rozhodnutia v zmysle medzinarodnej dohody alebo na zéklade iného pravneho
nastroja na programe zucastiiuje tretia krajina, tato tretia krajina udeli potrebné prava a pristup
zodpovednému povol'ujucemu uradnikovi, Europskemu tradu pre boj proti podvodom
(OLAF), Europskemu dvoru auditorov, aby mohli vSestranne vykonavat’ svoje prislusné
pravomoci. V pripade uradu OLAF je sti¢ast'ou tychto prav pravo vykonavat’ vySetrovania

vratane kontrol a in§pekcii na mieste, stanovenych v nariadeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013.

Clanok 12

Pracovné programy

l. Program sa implementuje prostrednictvom rocnych pracovnych programov
uvedenych v ¢lanku 110 nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Prijatiu pracovnych
programov predchadzaju konzultdcie s roznymi zainteresovanymi stranami
s cielom zaistit’, aby planované akcie ¢o najlepSie podporovali rozne zucastnené
sektory. V pracovnych programoch sa v pripade potreby stanovi celkovd suma
vyclenend na operacie kombinovaného financovania, ktorou sa nesmie nahradzat’

priame financovanie prostrednictvom grantov.

VSeobecné a konkrétne ciele a zodpovedajuce politické priority a akcie programu,
ako aj prideleny rozpocet na jednotlivé akcie sa podrobne uvedii v rocnych
pracovnych programoch. Rocny pracovny program obsahuje aj orientacny casovy

plan implementdcie.[PN 92]



la.

g Komisia

prijme delegované akty v sulade s ¢lankom 19 s ciel’om doplnit’ toto nariadenie

stanovenim rocénych pracovnych programov. [PN 93]

Kapitola II

Granty a opravnené subjekty

Clanok 13
Granty

Granty sa v ramci programu udeluju a spravuju v sulade s hlavou VIII nariadenia

o rozpoctovych pravidlach.

Vo vyzvach na predkladanie navrhov sa moZe zohladnit’ potreba zabezpecit’
primeranii podporu malych projektov v rdmci podprogramu KULTURA
prostrednictvom opatreni, ktoré moZu zahviat’ vy$siu mieru spolufinancovania.

[PN 94]



1b.

Pri pridel’ovani grantov sa zohladiiuju tieto znaky prisluSného projektu:
a)  kvalita projektu;

b)  vplyv;

¢)  kvalita a efektivnost’ jeho implementdcie. [PN 95]

Komisia pre vyhodnotenie méze pozostavat’ z externych expertov. Schddza sa za

fyzickej pritomnosti svojich clenov alebo na dial’ku.

Experti maju odborné skusenosti suvisiace s posudzovanou oblast’ ou. Komisia pre
vyhodnotenie moZe poZiadat’ o stanovisko expertov 7 krajiny, ktord podala Ziadost'.

[PN 96]

Odchylne od ¢lanku 193 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlach a v riadne
odovodnenych pripadoch mezne-pevazevat sa za opravnené povaZuju tie naklady,
ktoré vznikli prijimatel'ovi pred podanim Ziadosti o grant, pokial’ priamo stvisia

s vykonavanim podporovanych akcii a ¢innosti. [PN 97]

Tam, kde je to vhodné, sa v akciach stanovia primerané kritéria nediskriminécie

vratane rodovej vyvazenosti.



Clanok 14
Opréavnené subjekty

Okrem kritérii stanovenych v [¢lanku 197] nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach sa

uplatniujt kritéria opravnenosti uvedené v odsekoch 2 az 4.
Opravnené st tieto subjekty:
a)  pravne subjekty zalozené v jednej z tychto krajin:

1. clensky Stat alebo zamorska krajina alebo zamorské uzemie s nim

spojeng;
2. tretie krajiny pridruzené k programu;

3.  tretia krajina uvedena v pracovnom programe podl'a podmienok

uvedenych v odsekoch 3 a 4;

b)  kazdy pravny subjekt zriadeny v zmysle prava Unie alebo kazda medzinarodna

organizacia.

Pravne subjekty usadené v tretej krajine, ktora nie je pridruZzena k programu, st
vynimo¢ne opravnené na ucast’, ak je to nevyhnutné na dosiahnutie ciel'ov dane;j

akcie.

Pravne subjekty zaloZené v tretej krajine, ktora nie je pridruzend k programu, by mali
v zasade znagat’ naklady na svoju ucast’. Pokial’ je to v zaujme Unie, naklady na ich
ucast’ moézu pokryt’ dodato¢né prispevky z externych nastrojov na financovanie

podl’a ¢lanku 7 ods. 3.



Bez toho, aby sa zapojili do vyzvy na predkladanie ndvrhov, mozu na zdklade
osobitnych uloh a cielov, ktoré stanovi Komisia a ktoré sa pravidelne hodnotia

v sulade s cieP’mi programu, vynimocne ziskat’ granty tieto subjekty: [PN 98]

a)  Eurodpska filmova akadémia v kontexte spoluprdace s Euréopskym parlamentom
na Filmovej cene LUX na zdklade dohody o spoluprdci dojednanej
a podpisanej tymito stranami a v spoluprdci so siet’ou Europa Cinemas; do
uzatvorenia dohody o spoluprdci su prislusné rozpoctové prostriedky

v rozpoctovej rezerve; [PN 99]



b)

Mléadeznicky orchester Eurdpskej Uinie na svoje ¢innosti vratane pravidelného
vyberu a umeleckej pripravy mladych hudobnikov zo vsetkych ¢lenskych
Statov prostrednictvom rezidencénych programov, ktoré ponukaju mobilitu a
prilefitost’ vystupovat’ na festivaloch a turné v ramci Unie a na
medzindrodnej urovni a ktoré prispievaju k cezhrani¢nému Sireniu europskej
kultury a k internacionalizdcii kariéry mladych hudobnikov, a to so
zameranim na vyvazené geografické zastupenie ucastnikov; MladeZnicky
orchester Eurdpskej unie diverzifikuje svoje prijmy aktivnym ziskavanim
financénej podpory z novych zdrojov, a tak zniZuje svoju zavislost’

od finanénych prostriedkov Unie; ¢innosti Mlddeinickeho orchestra
Eurdpskej unie musia byt’ v sulade s ciel’mi a prioritami programu

a podprogramu KULTURA, najmii pokial’ ide o zapojenie publika. [PN 100]



Kapitola III

Synergie a komplementarita

Clanok 15

Komplementarita

Komisia v spolupraci s ¢lenskymi §tatmi zabezpecuje, ze program je celkovo konzistentny

a komplementarny s prislusSnymi politikami a programami, a to najma s tymi, ktoré sa tykaji
rodovej vyvazenosti, vzdelavania, najmd digitalneho vzdeldvania a medidalnej gramotnosti,
mladeze a solidarity, zamestnanosti a socialneho zaclenenia, najmd v pripade
marginalizovanych skupin a mens$in, vyskumu a inovéacii vrdtane socidalnych inovdcii,
priemyslu a podnikania, pol'nohospodarstva a rozvoja vidieka, Zivotného prostredia a ochrany
klimy, sudrZnosti, regiondlnej a mestskej politiky, udrZate’ného cestovného ruchu, $tatnej
pomoci, mobility a medzinarodnej spoluprace a rozvoja, a to aj v zdujme podpory ucinného

vyuZivania verejnych prostriedkov.

Komisia zabezpedi, aby sa pri uplatiiovani postupov stanovenych v [Programe InvestEU| na
ucely tohto programu zohl’adiiovali postupy vyvinuté v ramci zaruc¢ného mechanizmu pre

kultiirne a kreativne sektory vytvoreného nariadenim (EU) & 1295/2013. [PN 101]



Clanok 16

Kumulativne a kombinované financovanie

Na akciu, na ktora sa poskytol prispevok v rdmci programu, mozno takisto
poskytnut’ prispevok z akéhokol'vek iného programu vratane fondov v zmysle
nariadenia (EU) &. XX/XXXX [VN], pokial tieto prispevky nepokryvaju tie isté
naklady. Kumulativne financovanie nesmie presiahnut’ celkové opravnené néklady

na akciu a podporu z ré6znych programov Unie mozno vypocitat na pomernom

zaklade.

Navrhu opravnenému na podporu z programu mozno udelit’ zndmku excelentnosti,

pokial’ vyhovuje tymto kumulativnym podmienkam:
a)  bol posudeny vo vyzve na predkladanie navrhov v ramci programu;

b) je v stlade s minimalnymt vysokymi kvalitativnymi poziadavkami prislusnej
vyzvy na predkladanie navrhov; [PN 102]

¢) nemozno ho financovat’ v radmci prislusnej vyzvy v dosledku rozpoctovych

obmedzeni.



2a.

Navrhy, ktorym bola udelenad znamka excelentnosti, moZu byt’ financované priamo
z inych programov a 7 financnych prostriedkov podl’a nariadenia [v§eobecné
nariadenie COM(2018)0375] v sulade s jeho ¢lankom 67 ods. 5 za predpokladu, Ze
su v sulade s ciel’'mi tohto programu. Komisia zaisti, aby kritéria vyberu projektov
pre znamku excelentnosti a jej udel’ovania boli jednotné, jednoznacné

a transparentné pre potencidlnych prijimatelov. [PN 103]

Clinok 16a

Zarucny mechanizmus pre kulturne a kreativne sektory v ramci InvestEU

Finanénda podpora 7 nového programu InvestEU vychadza 7 ciel’ov a kritérii
zarucéného mechanizmu pre kulturne a kreativne sektory, pricom zohl’adiuje

Specifickost’ daného sektora.
Program InvestEU poskytuje:

a)  pristup k finanénym prostriedkom pre MSP, mikroorganizdcie a malé a

stredne vel’ké organizdcie v kulturnych a kreativnych sektoroch;



b)

)

d)

e)

zaruky zucastnenym finanénym sprostredkovatel’om z ktorejkol’vek krajiny

zucastiiujucej sa na zaru¢nom mechanizme;

zucastnenym financnym sprostredkovatel’om dodatocéné odborné znalosti na
hodnotenie rizik spojenych s MSP, mikroorganizdaciami a malymi a stredne

vel’kymi organizdaciami a s kulturnymi a kreativnymi projektmi;

objem dlhového financovania spristupneného pre MSP, mikroorganizdcie a

malé a stredne vel’ké organizdcie;

MSP, mikroorganizdaciam a malym a stredne vel’kym organizdciam zo
vietkych regionov a sektorov schopnost’ vytvorit’ diverzifikované uverové

portfolio a navrhnut’ marketingovy a propagacny plan;

tieto druhy uverov: investicie do hmotného a nehmotného majetku s
vynimkou osobnej zabezpeky; prevody podnikov; prevadzkovy kapitil,
napriklad docasné financovanie, preklenutie nedostatku finanénych

prostriedkov, peiiaZny tok a uverové linky. [PN 104]



la.

Kapitola IV

Monitorovanie, hodnotenie a kontrola

Clanok 17

Monitorovanie a podavanie sprav

V prilohe II st uvedené ukazovatele, ktoré sa uvadzaju v spravach o pokroku

programu v dosahovani cielov uvedenych v ¢lanku 3.

Podprogramy maju spolocny subor kvalitativnych ukazovatelov. KaZdy

podprogram md Specializovany subor ukazovatel’ov. [PN 105]

Aby bolo hodnotenie pokroku programu v dosahovani jeho cielov efektivne,
Komisia ma pravomoc prijimat’ delegované akty v stilade s ¢lankom 19 s cielom

vytvorit’ ustanovenia ramca pre monitorovanie a hodnotenie a pradvomoc menit’

prilohu II s cielom revidovat’ alebo doplnit’ ukazovatele;-ak-je-to-pre-menitorovanie

a-hednetenie-potrebné. Komisia prijme delegovany akt o ukazovatel’och do
31. decembra 2022. |PN 106]

Systém podavania sprav o vykonnosti zabezpecuje, Ze udaje na monitorovanie
implementécie programu a vysledkov sa zhromazdia efektivne, uc¢inne a v€as. Na
tento ucel sa prijemcom financnych prostriedkov Unie, pripadne ¢lenskym Statom,

ukladajua primerané poziadavky na podavanie sprav.



1a.

Clanok 18

Hodnotenie
Hodnotenia sa vykonavaji v¢as, aby sa mohli vyuzit' v rozhodovacom procese.

Dostupné udaje o vyske viazanych a platobnych rozpoctovych prostriedkov, ktoré
by boli potrebné na financovanie projektov so znamkou excelentnosti, sa kazdy rok
poskytnu obom zloZkam rozpoctového organu, a to aspoii tri mesiace pred
ddtumom uverejnenia ich stanoviska k rozpoctu Unie na nasledujiici rok podla

spolocne dohodnutého harmonogramu rocného rozpoctového postupu. [PN 107]

Priebezné hodnotente Preskumanie programu v polovici obdobia sa vykona hneds

W o e . A v v




Komisia predloZi Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu o hodnoteni v polovici

obdobia do 31. decembra 2024.

Komisia v pripade potreby a na zdklade preskumania v polovici obdobia predloZi

legislativny navrh na reviziu tohto nariadenia.[PN 108]

Na konci implementacie programu, najneskor vSak dva roky po uplynuti obdobia
uvedeného v ¢lanku 1, Komisia wykena predloZi zaverecné hodnotenie programu.

[PN 109]

Komisia oznami zévery tychto hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami
Eurépskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru

a Vyboru regionov.

Systém podavania sprav o hodnoteni zabezpecuje, Ze idaje na hodnotenie programu
sa zhromazdia efektivne, uc¢inne a v¢as a na primeranej tirovni podrobnosti. Tieto
udaje a informécie sa oznamuju Komisia spdsobom, ktory je v sulade s ostatnymi
pravnymi ustanoveniami; napriklad v pripade potreby sa osobné idaje anonymizuju.
Na tento uéel sa prijemcom finanénych prostriedkov Unie ukladaji primerané

poziadavky na podévanie sprav.



Clanok 19

Delegovanie pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 12 ods. 2 a ¢lanku 17 sa

Komisii udel'uje do 31. decembra 2028.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 12 ods. 2 a ¢lanku 17 moze kedykol'vek
odvolat’ Eur6psky parlament alebo Rada. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobtda G¢innost’
ditom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuté platnost’

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ti¢innost’.

Pred prijatim delegovaného aktu Komisia konzultuje s expertmi, ktorych menuje
kazdy Clensky §tat v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziin$titucionélnej

dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.



Komisia oznami delegovany akt ihned’ po prijati sicasne Europskemu parlamentu

a Rade.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 12 ods. 2 a ¢lanku 17 nadobuda u¢innost’, ak
voc¢i nemu Eurdpsky parlament alebo Rada nevzniesli ndmietku v lehote dvoch
mesiacov odo dila ozndmenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty Europsky parlament aj Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo

Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.



Kapitola V

Prechodné a zavere¢né ustanovenia

Clanok 20

Poskytovanie informécii, komunikécia a zverejiiovanie

Prijemcovia finanénych prostriedkov Unie priznavaju pdvod a zabezpeéujt vizibilitu
finanénych prostriedkov Unie (najmé pri propagécii akcii a ich vysledkov) tym, Ze
poskytuju ucelené, ucinné a primerané cielené¢ informacie r6znym cielovym
skupinam vratane médii a verejnosti, najmd ndzov programu a v pripade akcii
financovanych v ramci podprogramu MEDIA aj logo MEDIA. Komisia vytvori
logo KULTURA, ktoré sa bude poufivat’ v pripade akcii financovanych v rdmci
podprogramu KULTURA. [PN 110]

Komisia vykonava informa¢né a komunika¢né ¢innosti zamerané na program, a na
akcie a vysledky dosiahnuté prostrednictvom podprogramov. Finan¢né zdroje
pridelené na program zaroven prispievaju k instituciondlnej komunikécii

o politickych prioritach Unie, pokial sa tykaju cielov uvedenych v ¢lanku 3.



Clanok 21

Zrusenie
Nariadenie (EU) &. 1295/2013 sa zrusuje s Géinnostou od 1. januara 2021.

Clanok 22

Prechodné ustanovenia

1. Toto nariadenie nema az do ukoncenia prislusnych akcii vplyv na ich pokraCovanie
ani zmenu v zmysle nariadenia (EU) &. 1295/2013, ktoré sa na tieto akcie aj nad’alej

vzt'ahuje az do ich ukoncenia.

2. Z finan¢ného krytia na program sa mozu pokryt’ aj vydavky na technickt
a administrativnu pomoc potrebnll na zabezpecenie prechodu medzi programom

a opatreniami prijatymi v zmysle nariadenia (EU) &. 1295/2013.

3. V pripade potreby mozno do rozpoctu na obdobie po roku 2027 zahrnlit’ rozpoctové
prostriedky na pokrytie vydavkov uvedenych v ¢lanku 7 ods. 4, aby sa umoznilo

riadenie akcii, ktoré sa neskoncia do 31. decembra 2027.



Clanok 23

Nadobudnutie u¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda



1.

PRILOHA 1
Doplitujuce informacie o ¢innostiach, ktoré sa maju financovat’

PODPROGRAM KULTURA

Priority podprogramu KULTURA uvedené v ¢lanku 4 sa dosahuju prostrednictvom tychto

akcii:

Horizontalne akcie:

a)

b)

d)

nadndrodné projekty spoluprace s jasnym rozliSenim medzi malymi a strednymi
projektmi a projektmi vel’kého rozsahu a s osobitnym zretel’om na

mikroorganizdcie a malé organizdcie posobiace v oblasti kultury; [PN 111]
europske siete kultirnych a kreativnych organizacii z réznych krajin;
kultirne a kreativne celoeurdpske platformys;

mobilita umelcov, remeselnikov a kultirnych a kreativnych subjektov v rdamci ich
nadndrodnej Cinnosti vrdatane pokrytia nakladov suvisiacich s umeleckou

¢innost’ou a obehom umeleckych diel a kulturnych objektov; [PN 112]

podpora kultirnych a kreativnych organizacii pri pésobeni na medzinarodnej urovni

a budovani ich kapacit; [PN 113]

tvorba politiky, spolupraca a vykonavanie v oblasti kultary, a to aj prostrednictvom

poskytovania udajov a vymeny osvedcenych postupov ¢i pilotnych projektov.

Sektorové akcie:

a)

podpora hudobného sektora: podpora rozmanitosti, kreativity a inovacie v oblasti
hudby, najmd Zivej hudby, a predevSeticym to aj prostrednictvom vytvdrania sieti,
Sirenie hudebnéheo a podpora rozmanitych eurdopskych hudobnych diel a repertoaru
v Eurdpe a za jej hranicami, akete-edbornej-pripravy odbornd priprava, ucast’ na
hudbe a jej dostupnost’, formovanie publika vstrvislesti-s-evrépskymrepertodrom,

zviditel’nenie a docenenie tvorcov, usporiadatel’ov a umelcov, predovsetkym
mladych a zaclinajucich, ako aj podpora zhromazd’ovania a analyzy udajov;

[PN 114]



b) podpora knizného a vydavatel'ského sektora: zacielené akcie na podporu
rozmanitosti, kreativity a inovacie, predovsetkym preklad, #prava do formatov
dostupnych pre Pudi so zdravotnym postihnutim, a-propagacia europske;j literatiry
v medzinarodnom kontexte v ramci Eur6py aj za jej hranicami, a to aj
prostrednictvom kniZnic, odborné vzdelavanie a vymeny pre odbornikov zo sektora,
autorov a prekladatel'ov, ako aj nadnarodné projekty zamerané na spolupracu,

inovaciu a rozvoj v tomto sektore; [PN 115]

c) podpora sektora arehiteletdry-a kultirneho dediéstva a architektury: zacielené akcie
na podporu mobility prevadzkovatel'ov, vyskum, vytycenie noriem vysokej kvality,
budovanie kapacit, rezvejpublika odovzddavanie odbornych znalosti
a internacionalizaciu-sektorakultirneho-dedicstva zrucnosti medzi remeselnikmi,
zapojenie publika, podpora zachovania, ochrany a arehitektiry; pedpera obnovy
Zivotného priestoru, adaptivne opiitovné vyuZivanie, presadzovanie kultiry
vystavby (tzv. Baukultur), pedpera-zachovania,-ochrany-a-posiliovania
udriatel’nost’, Sirenie, posiliiovanie a internacionalizdcia kultirneho dedicstva
a jeho hodnot prostrednictvom zvySovania povedomia, vytvarania sieti

a partnerskych vzdelavacich ¢innosti; [PN 116]

d) podpora ostatnych sektorov: zacielené propagacné akcie v prospech rozvoja
kreativneho aspektu v dizajne;méde d’alSich sektoroch vratane dizajnu, mody
a eestovnom udriatel’ného cestovného ruchu zameranom zameraného na kulturu,

ako aj ich propagacia a reprezentacia mimo Eurdpskej tnie. [PN 117]

Podpora vietkych kulturnych a kreativnych sektorov v oblastiach spoloénych potrieb,
pricom ak Specifika subsektora odovodiiuju cieleny pristup, mozZno pripadne vytvorit’
sektorovu akciu. Horizontdlny pristup sa prijima v pripade nadndrodnych projektov

v oblasti spoluprdce, mobility a internacionalizdcie, a to aj prostrednictvom rezidencnych
programov, turné, podujati, Zivych vystupeni, vystav a festivalov, ako aj v pripade podpory
rozmanitosti, tvorivosti a inovdcie, odbornej pripravy a vymen profesiondlov v danom
sektore, budovania kapacit, siet’ovej spoluprdce, zrucnosti, formovania publika

a ziskavania a analyzy udajov. Na sektorové akcie su vyclenené rozpocty primerané
sektorom identifikovanym ako prioritné. Sektorové akcie by mali pomahat’ s rieSenim
osobitnych vyziev, ktorym Celia rozne prioritné sektory identifikované v tejto prilohe, a to na

zaklade existujucich pilotnych projektov a pripravnych akcii. [PN 118]



Osobitné akcie zamerané na zviditeI’'nenie a zhmotnenie eurdopskej identity a jej

kultirnej rozmanitosti a dedi¢stva a na rozvijanie medzikultirneho dialogu: [PN 119]

a) Eurdpske hlavné mesté kultiry so zaistenim finan¢nej podpory v rozhodnuti

Eurdpskeho parlamentu a Rady &. 445/2014/EU2S;

b) znacka ,,Eurdpske dedi¢stvo* so zaistenim finan¢nej podpory v rozhodnuti
Eurépskeho parlamentu a Rady &. 1194/2011/EU? a siet’ lokalit Eurdpskeho
dedicstva; [PN 120];

c) ocenenia EU v oblasti kultary vrdtane Eurdpskej divadelnej ceny; [PN 121]

d) Europske dni kultirneho dedicstva;

da) akcie zamerané na interdisciplindarne produkcie tykajuce sa Europy a jej hodnot;
[PN 122]

e) podpora eurdpskych kultirnych institacii, ktoré sa venuju poskytovaniu priamych

kultarnych sluzieb eurdpskym obCanom so Sirokym zemepisnym pokrytim.
2. PODPROGRAM MEDIA

V suvislosti s prioritami podprogramu MEDIA uvedenymi v ¢lanku 5 sa prihliada na
pofiadavky stanovené smernicou 2010/13/EU a rozdiely medzi krajinami, pokial’ ide
o tvorbu, Sirenie a spristupnenie audiovizualneho obsahu, ako aj na vel'kost’ a osobitosti

prislusnych trhov. Ciele sa okrem iné¢ho dosahuju prostrednictvom tychto Cinnosti: [PN 123]

a) tvorba eurdpskych audiovizualnych diel, najmadi filmov a televiznych diel, ako je
fikcia, kratke filmy, dokumentdrne filmy, filmy pre deti a animované filmy, a
interaktivnych diel, ako su kvalitné videohry s pribehom a multimédida so zvySenym
potencidalom cezhranicného obehu, ktoré vytvorili nezavislé europske produkcéné

spolocnosti; [PN 124]

26 Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady &. 445/2014/EU zo 16. aprila 2014,
ktorym sa ustanovuje akcia Unie s ndzvom Eurdpske hlavné mestd kultary na roky
2020 az 2033 a ktorym sa zruSuje rozhodnutie ¢. 1622/2006/ES (U. v. EU L 132,
3.5.2014,s. 1). )

27 Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 1194/2011/EU zo 16. novembra
2011, ktorym sa ustanovuje akcia Europskej unie na podporu znacky Europske
dediéstvo (U. v. EU L 303, 22.11.2011, s. 1).



b)

ba)

d)

da)

ea)

eb)
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h)

tvorba inovaéného a kvalitného televizneho obsahu a seridlovych narativnych
formatov pre vsetky vekové skupiny prostrednictvom podpory nezavislych

eurdpskych produkcénych spolocnosti; [PN 125]

podpora iniciativ venovanych tvorbe a propagdcii diel suvisiacich s historiou

europskej integracie a europskymi pribehmi; [PN 126]

propagacné, reklamné a marketingové nastroje (vratane online nstrojov a nastrojov
s vyuzitim analyzy udajov), ktorych ciel'om je zvysit’ vyznam, viditeI'nost’,

cezhranicny pristup a zaber publika v suvislosti s europskymi dielami; [PN 127]

podpora medzinarodného predaja a Sirenia inonarodnych europskych diel na
vSetkych platformach so zameranim na malé aj vel’ké produkcie, a to aj
prostrednictvom koordinovanych distribu¢nych stratégii pre viacero krajin

a titulkovania, dabingu a audiokomentdra; |[PN 128]

akcie zamerané na podporu krajin s nizkou kapacitou v zaujme zlepSovania ich

zistenych nedostatkov; [PN 129]

podpora vymen medzi podnikmi a ¢innosti sieti na ul'ahcenie eurdpskych

a medzinarodnych koprodukcii a obehu eurdpskych diel; [PN 130]

podpora europskych sieti audiovizudlnych tvorcov z roznych krajin zamerand na

rozvoj kreativnych talentov v audiovizudalnom sektore; [PN 131]

osobitné opatrenia prispievajuce k spravodlivému zaobchddzaniu s kreativnymi

talentmi v audiovizudlnom sektore; [PN 132]

podpora eurdpskych diel na priemyselnych podujatiach a veltrhoch v Europe a za jej

hranicami;

iniciativy na podporu rezveija formovania a zapojenia publika, najmd v kindch,
a filmového a audiovizudlneho vzdeldvania zamerané najmi na mladé publikum;

[PN 133]

odbornd priprava a mentorské ¢innosti na posilnenie kapacity audiovizualnych
prevadzkovatelov vrdatane umeleckych a inych remeselnikov, aby sa vedeli

prisposobit’ vyvoju na trhu a digitdlnym technologiam; [PN 134]



)

k)

D

na)

stet jedna alebo viaceré siete eurdpskych prevadzkovatel'ov videa na poziadanie,
ktera-pentika ktoré ponukaju vyznamny podiel inondrodnych eurdpskych diel;
[PN 135]

stet(—e)-eurdpskyeh europske festivaly a siete festivalov, ktoré premietaju wznamuy
podiela propagujit rozne europske audiovizudlne diela s vyznamnym podielom

inonarodnych eurdpskych diel; [PN 136]

siet’ europskych prevadzkovatel'ov kin, ktoré premietaji vyznamny podiel
inonarodnych eurépskych filmov, prispievaji k posiliiovaniu ulohy kin
v hodnotovom ret’azci a zdorazriuju verejné premietanie ako spolocensky zazZitok;

[PN 137]

osobitné opatrenia vrdtane mentorstva a ¢innosti zameranych na vytvdranie sieti,
ktoré maju prispiet’ k vyvazenejsej ucasti zien a muzov v audiovizuadlnom sektore;

[PN 138]

podpora politického dialogu, inovativnych politickych opatreni a vymeny najlepSich
postupov, a to aj prostrednictvom analytickych ¢innosti a poskytovania spol'ahlivych

udajov;

nadnarodnd vymena skusenosti a know-how, ¢innosti partnerského vzdelavania

a vytvaranie sieti medzi audiovizuadlnym sektorom a tvorcami politiky;

podpora obehu kultirneho televizneho obsahu a viacjazyéného pristupu k nemu
online a offline, aj prostrednictvom titulkovania, s ciel’om propagovat’ bohatstvo a

rozmanitost’ europskeho kulturneho dedicstva, sucasnej tvorby a jazykov. [PN 139]

MEDZISEKTOROVY PODPROGRAM

Priority MEDZISEKTOROVEHO podprogramu uvedené v ¢lanku 6 sa dosahujii najma

prostrednictvom tychto ¢innosti:

Spolupraca v oblasti politiky a osveta:

a)

tvorba politiky, nadnarodna vymena skusenosti a know-how, ¢innosti partnerského
vzdelavania vrdtane partnerského mentorstva pre nové subjekty programu,

zvySovanie informovanosti a vytvaranie sieti medzi kultirnymi a kreativnymi



organizaciami a tvorcami politiky medzisektorovej povahy, a to aj prostrednictvom
staleho Strukturdlneho dialogu so zainteresovanymi stranami a s forom kulturneho

a kreativneho sektora na posilnenie dialogu a orientdcie sektorovych politik;

[PN 140]
b) analytické medzisektorové ¢innosti;
c) podporné akcie, ktorych ciel'om je posilinovat’ cezhrani¢nu politicka spolupracu

a tvorbu politiky zamerané na lohu socidlneho zaclefiovania pomocou kultlry;

d) zlepSovanie znalosti o programe a témach, ktoré pokryva, posiliiovanie osvety medzi

ob¢anmi a pomoc pri prenosnosti vysledkov za hranice ¢lenského Statu.
Laboratérium kreativnej inovacie:

a) podporovat’ nové formy tvorby na pomedzi réznych kultirnych a kreativnych
sektorov a so subjektmi z inych sektorov, napr. pomocou vyuzivania inovacnych
technolégii a mentorstva pri ich pouZivani v ramci organizdcii posobiacich

v oblasti kultury a spoluprdce prostrednictvom digitalnych centier; [PN 141]

b) podporovat’ inova¢né medzisektorové pristupy a nastroje na ul'ahcovanie
spristupnenia, §irenia, propagécie a spefiazovania kultary a kreativity vratane

kultirneho dedicstva;

ba) akcie zamerané na interdisciplindrne produkcie tykajuce sa Europy a jej hodnot.

[PN 142]
Programové kancelarie:

a) podporovat’ program na vnutro$tatnej irovni a poskytovat’ relevantné informacie
o réznych typoch finanénej podpory, ktora je dostupna v ramci politiky Unie,

a o kritériach, postupoch a vysledkoch hodnotenia; [PN 143]

b) podporovat’ potencidalnych prijimatel’ov v procese poddvania Ziadosti, podnecovat’
cezhrani¢nu spolupracu a vymenu najlepsich postupov medzi odbornikmi,
inStiticiami, platformami a siet’ami, a to v ramci jednotlivych oblasti politiky

a sektorov pokrytych programom, ako aj medzi nimi; [PN 144]



c)

podporovat’ Komisiu pri zabezpecovani nalezitej komunikécie zdola nahor a zhora

nadol o vysledkoch programu a ich Sirenia medzi obanmi a subjektmi. [PN 145]

Prierezové ¢innosti na podporu spravodajského mediialneho sektora:

a)

b)

ca)

rieSenie Strukturdlnych a technologickych zmien, ktorym celi medidlay sektor
spravodajskych médii, prostrednictvom pedpery presadzovania nezavislého

a pluralitného medidlneho prostredia a prostrednictvom podpory nezavislého
monitorovania rezmanitéhe s ciel’om posudit’ rizikd a praralithého-medidlneho
prostredia-vyzvy, ktorym medidlna pluralita a sloboda Celia; [PN 146]

podpora prisnych noriem medialnej tvorby prostrednictvom podnecovania
spoluprace, digitalnych zrucnosti, spolocnej cezhrani¢nej zurnalistiky a kvalitného
obsahu a udrZatel’nych hospoddarskych modelov fungovania médii na zabezpecenie

profesiondlnej etiky v Zurnalistike; [PN 147]

podpora medialnej gramotnosti, ktora umozni rozvoj kritického vnimania médii zo
strany ob&anov, najmd mladych Pudi, podpora vytvorenia platformy Unie na
vymenu postupov a politik v oblasti medidlnej gramotnosti medzi vSetkymi
Clenskymi Statmi, a to aj prostrednictvom univerzitnych rozhlasovych a medialnych
sieti, ktoré sa zaoberaju Eurdpou, a zabezpecenie odbornej pripravy pracovnikov
spravodajskych médii, aby vedeli rozpoznat’ dezinformdcie a bojovat’ proti nim;

[PN 148]

rozvijanie a ochrana politického dialogu a dialégu obclianskej spolocnosti

o0 hrozbach pre slobodu a pluralitu médii v Eurdpe. [PN 149]



PRILOHA 11

SPOLOCNE KVALITATIVNE A KVANTITATIVNE UKAZOVATELE VPLYVU

PROGRAMU

(1) prinos pre obéanov a komunity;

2) prinos pre posiliiovanie europskej kultiurnej rozmanitosti a kulturneho dedicstva;

3) prinos pre hospoddrstvo Unie a pracovné miesta, najmd kultiirne a kreativne
sektory a MSP;

4) zaclefiovanie politik Unie vrdtane medzindrodnych vzt’ahov na poli kultiry;

(5) europska pridanda hodnota projektov;

(6) kvalita partnerstiev a projektov v oblasti kultury;

(7) pocet Pudi, ktori maju pristup k eurépskym dielam v oblasti kultiiry a tvorivosti
podporovanym 7 programu;

8 pocet pracovnych pozicii napojenych na financované projekty;

9) rodovd rovnovaha a podla potreby mobilita a posilnenie postavenia subjektov v

kulturnych a kreativnych sektoroch. [PN 150]

Ukazovatele

PODPROGRAM KULTURA:

Pocet a rozsah nadnarodnych partnerstiev vytvorenych s podporou programu

Pocet umelcov a kultarnych, pripadne kreativnych hracov, ktori s (zemepisne) mobilni za

vnutroStatnymi hranicami vd’aka podpore programu, podl'a krajiny povodu

Pocet 0sdb, ktoré maju pristup k eurépskym kultirnym a kreativnym dielam vytvorenym

v ramci programu, a to aj k dielam z inych krajin, ako je ich vlastna krajina

Pocet projektov podporenych z programu, ktoré su ur¢ené pre znevyhodnené skupiny,

konkrétne nezamestnanych mladych l'udi a migrantov




Pocet projektov podporenych z programu, ktoré zahiiiaji organizacie tretich krajin

PODPROGRAM MEDIA:

Pocet 0s0b, ktoré maju pristup k eurépskym audiovizudlnym dielam podporenym

z programu, pricom ide o diela z inych krajin, ako je ich vlastna krajina

Pocet tiCastnikov na vzdelavacich ¢innostiach podporenych z programu, ktori uviedli, Ze sa

zlepsili ich kompetencie a zvysila ich zamestnatel'nost’

Pocet a rozpocet koprodukcii vyvinutych a vytvorenych s podporou programu

Pocet 0sob, ktoré oslovili propagac¢né ¢innosti medzi podnikmi na velkych trhoch

MEDZISEKTOROVY PODPROGRAM:

Pocet a rozsah vytvorenych nadnarodnych partnerstiev (zlozeny ukazovatel pre laboratéria

kreativnej inovacie a spravodajské medidlne akcie)

Pocet podujati zorganizovanych programovymi kancelariami na propagéaciu programu




